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DES D EM O ISELLES.

HISTOIRE DES ARMES DES VILLES DE FRANCE.

C om m e les blasons de  famille o tc u p c u l  

la  pveniit'vc p b c e  dans  les avciiivcs des a n ­

c iennes  maisons, les arm oiries  des villes 

fo n t u n e  pariie  im porlan te  de  le n r  liistoirej 

cc  so n t k s  t i l ic s  au then tiques  de  la n o ­

blesse, d u  peuple. A ce  po in t de  \  ue leur 

é tude  offre u n  in té rê t  rée l et u n e  co n -  

u ex ité  incontestable avec les annales du

P»VS- . .
L a  conscvvaiion des t itres  de  d istinction 

q u e  le  blason des villes consacrait, fu t long- 

tem iw  p o u r  elles l’ob je t de  g rands  soins.

S ouven t elles com posaient eUes-mêmes 

les em blèm es q u i  s’y réun issa ien t ; elles les 

em p ru n ta ien t k ud  souvenii- de  leu r  fon ­

da tion , i  u n e  page brillan te  de  le u r  his­

to ire , ^ u n e  tradition  a n c ien n e , à  u n e  lé­

g en d e  naïve o u  te rrib le  : quelquefois ces 

nobles m arques  leu r  é ta ien t a ttribuées  p a r  

concession du  p r in c e ,  en  m ém oire  de  la 

p a rt  prise p a r  les hab itan ts  h la défense du 

te rri to ire , o u  en  récom pense de  quelque 

scr \ico  ren d u  b la  chose publique.

VINGIIÈSIB A:<W?6, 5 '  SÉBtt. — K" I.

C ertaines arm oiries  offrent u n  symbole 

d o n t l’origine rem o n te  ju s q u 'i  l’époque de 

l ' indépendance  de  la  Gaule : celles d e  Pa­

ris ,  p a r  exem ple ;  d ’au tres, com m e celles 

d 'A rles  e t  de  N îm es, son t des m om inients  

de  l 'occupation  ro m a in e ;  que lq u es-u n es  

p o rten t l 'em p re ln tc  d 'u n e  pièce de m o n ­

naie du  m oyen  3ge, em blèm es con ten ijx ) ' 

ra in s ,  pou r la  p k ip a i i ,  du  com m encem en t 

de  c es  villes.

U n  g ra n d  nondive de  ces arm o ir ies  ont 

sub i de  graves a ltéra tions de |n iis  le u r  o r i ­

g ine ,  e t  o n t  pe rd u  dans  ces changem enis  

u n e  pa rtie  de  l’in té rê t  liis ioriqne q u i s ’y 

a ttacha it;  p lus ieurs  les o n t  en tiè rem en t 

p e rdues  aux  époques  do troubles, dans les 

g uerres  d e  religion ou  les querelles  de 

pa rti ,  e t  o n t dû  s 'ad resse r à  la  notoriété 

p ub lique  p o u r  les reconstru ire .

A vant la  révolution de  1 7 8 9 . il y  avait 

o n  F ran c e  q u a ran te  com m unes auxquelles 

é ta it r é s e n é  le  d ro it exclusif d ’ê tre  l’e p ré -  

sentées ofTicicUement p a r  leu rs  m aires, au
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sac re  cln roi. Ces coiuinuiies  p m iló g i íc s  

poi tak 'ii t  le  l i tr e  cio lionnes v il le s , et 

avaient p o u r  ina ïqüe  clisliiiclivc, dans  leur 

ÍCII, le  c h e f  (1), <lc l 'rn iice , c’c>t-h-<lirc 

d 'oznr, c lia i^é  .(2) (îc trois n e u rs d c  lis d 'o r  

posées en  fasee (3 ) ,  o u  seniô de  i 'ra tic e  et 

cliftrgé de fleurs de  lis, sans nom bre  fixe.

l ’ius icurs  d e  ces )>onncs villes n'usèi-eiit 

)>os des piiviléges quo  le u r  accoixlait ce 

t i t r e ;  i l  fu t ensu ite  e teudii b que lques  au ­

tres.

Nous d o n n o n s  ici, coninic l 'cnseigne- 

in e n t  u tile , le n o m  des bonnes  i liles  : Ab- 

bovillc. Aix, A m iens, j \n g e rs ,  Antibcs, 

A vignon, B esançon, Boiileaiix, B ourges, 

C aon , C am b ra i ,  Carcassoiine', C olm ar, 

C ette, C lcrm oiit- l ''e rrand , D ijon , G rc n o - 

hle, Lille, Lyon, Jlarsoille, M it? , M on- 

la itban , Jlunipellic i ', N ancy, Niuiics, Xi- 

nic«, O rléans, Paris , P au , ilc iins, J lcnnes , 

In R ochelle , R o u en , S trasliourg, Toulon, 

Toulouse, T o u rs ,  T royes, Versailles, V e- 

boul.

La R i'))ublique de  1793 fit d isparaître  le 

blason des commune.^, e n  iiiOnie ten i)»  q u e  

celui des familles.

L ’E m pire  reconsti tua  la  noblesse an ­

c ienne , e t  e u  c r ia  a cô té  u n e  nouvelle ; il 

re n d it  b l’u n e  ses blasons, e t  e n  c réa  pou r 

l ’autre . L es \ illcs  p u re n t  re p re n d re  leu rs  

a rm oii ies, e t  u n  d é c ic t  fixa ii tre n te -s ix  le 

n o m b re  des b o n n e s  villes. De ce  no m b io  

é ta ien t les villes conqu ises  : T u r in ,  B ruxel- 

Ic.?, Anvers, G and, L iège, A ix - l a - C ) i a -  

liellc, A lexandrie, G en èv e , M ayence et 

M ce . Les villes françaises q u i avaient pei'du 

le u r  ra n g  é ta ien t : Abbeville, Aix, A m i­

bes, Avignon, Cam brai, C arcassonne. Col­

m ar, Cette, M on tauban ,N in ies, P a u ,  T o u ­

lo n ,  T royes e t  V'esoul. O n ignore  le  m otif 

de  l’é lim ination de  cesv il le s j  T ou lon , su r­

to u t ,  q u i  avait é té  lu ))oint de  d épar t du

(1) C hef: pièco au haut de l'écu, et qui en 
occupe le tiers.

(2) Chargé : straé, couvert, orné.
(3) F o i«  : milieu de t'icu.

général Boua|>arte, au ra it |>u espérer la 

c o n se n a tio n  de  son rang, du  souven ir de 

l’em iiorour Napoléoti.

l ' n  d écre t v in t  plus t,ird q u i arrê ta  

q ii’au cn n c  ville n e  j io u n a i t  l iren d ic  d 'a r ­

moiries sans  l 'au to risa tion  inipéiiale. Ce 

m ém o d écre t partagea  les c om m unes  eu  

tro is  o rd res  cl fixa, p o u r  leu rs  arm oiries , la 

m arq u e  distinclivo do chacun  d 'eux .

Napoléon accorda  a u x  b a n n es  villes tm  

d i e f  de  gueules ( I )  chargé de  tro is  nbeilirs 

d 'o r  placées d e  fasce ; a n x  villes de second 

o rd re ,  d o n t les m aires  assistaient <i la n o -  

in lna tion  de  l 'em p e reu r ,  sans  avoir le  p ri­

vilège d 'a.ssisterà son  sacre , u n  f ran c  q u a i -  

lie r  (2), b dexiro d 'a z u r ,  c h a ig i  d ’nne N 

d ’o r ,  stu 'm onlée  d 'u n e  étoile rayonnan te , 

de  m ê m e ;  en fin  aux  >illes d u  troisième 

o rd re ,  d o n t les m aires é ta ien t h la  n o m i-  

naiion des préfets, u n  fran c  <[uariicr h 

sencstre , <!c gueules, c le rg é  des m êm es 

pièces d ’argent.

n Les villes du  p rem ie r  o rd re ,  lisa it-on  

dans  ce  déc re t ,  auiiDut p o u r  cou ro n n em en t 

u n e  to u r  c rénelée , au n a tu re l, d 'o ù  s 'écliap- 

p e i ï in t ,  e n  façon de  la m b re q u in s ,  douü 

cornes  d 'a b o n d a n c e ,d ’a iiu ',  f le u r ie s c tf ru i-  

tCcs d 'o r ,  posées en  sauto ir, u n  feston de 

cliciic c l  d ’o l i \ ic r  é tan t  suj)porté p a r  elles, 

e t  se n o u a n t au po in t o ù  elles so c ro isen t ; 

enfin  celles du  troisièm e o rd re  s e ro n t su r ­

m ontées  d ’u n e  corbeille d 'a i^ e n t ,  garnie 

d 'ép is  au  na tu re l, laissant écbajiper, en  

façon de  lam brequ ins ,  d eux  ram eaux de  

pam pres. « .

C e d écre t ne  p a ru t pas s tric tem en t obli­

gatoire dans  toutes ses dispositions, e t  que l­

ques  3'ccueüs d o n n e n t  des o rnem en ts  qui 

d iffèrent e n  tous p o in ts  de  ceux (pi'il p res­

crit. Ainsi, l’a u te u r  de  l 'A r m o r ia i  de t 'E m ­

p ir e ,  d’acco rd  avec les ind ica tions q u i se 

tro u v en t dans  les concessions d 'a rm o iries  

de  cette  ip o iiu e ,su rm o iite  l’é c u d e s  bonnes

()) Gueules :  rouge. Ce mot vient de gueule, 
m at arabe qui signifle rose rouge,

(2) Premier quartier do )'6cu.

>
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villes : l 'd ’u n e  co u ro n n e  m u í ale à sopi cré­

n eau x  d 'o r ,  sommùe (1) d 'u n  aigle naissant, 

p o u r  c im ier, ti avcrsée d ’u n  caducée con ­

to u rn é ,  auquel so n t suspendues deux guir­

landes, l 'u n e  à  d e s tre ,  de  ch ên e  ¡ l’au tre , 

à senestre , d ’o li \ ie r ,  le  to u t  d 'o r ,  nouées 

e t  a liac liéespar des bandelettes de  gueu les; 

au x  villes du  second o rd re ,  u n e  cou ronne  

rail raie <1 c inq  c réneaux , d 'a i^ e n t ,  traversée 

d 'u n  caducée con lon rné , auquel son t sus­

pen d u es  deux gu irlandes, l’iiue  ¡t dcxtre , 

d 'ü liv ier, l 'au tre  à senestre , d e  chêne , îc  

to u t d 'a i^ e n t ,  n oué  e t  a ttaché  p a r  des b an ­

delettes d ’a z u r ;  aux  villes du  tro isièm e 

o rd re ,  u n e  corbeille rem plie  de  gerbes de 

blé, d 'o r ,  b laquelle so n t suspendues des 

gu irlandes  de  sinopie  (2) nouées e t  a tta ­

chées p a r  des bandelettes  d e  gueules. » 

l e s  )iièces q u i e n tra ie n t dans  les a rm o i-  

lie s  de  la m o n arch ie  déchue  é ta ien t in ­

terdites , ce  q u i obligea certa ines  villes 

îi ch an g e r  en tiè rem e n t le u r  b la so n ;  les 

abeilles e t  les aigles rem plaçant p a rto u t les 

fleurs de  lis.

A la res tau ration , Louis X V III ré tab lit 

les arm oiries d es  villes telles q u ’elles é ta ien t 

avan t la  ré \o lu tio n , et invita  les m unicipa­

lités il ju s t if ie r  des d ro h s  de  leurs  com ­

m u n es  aux em blèm es q u i les com posaient : 

en treprise  difficile q u i  i i’e n t  q u 'u n  com ­

m e n cem en t trè s-im parfait d 'exécution  ; la 

p lupart des villes avaient rep ris  leui-s an ­

c iennes arm es a van t d 'y  f t r e  autorisées, 

sans  s 'in q u ié te r  d ’e n  r e c b e » h e r  l'orig ine  

e t  l'explication.

l i n  1 8 3 0 , les fleurs  de  lis des chefs de 

F ran ce  o n t  dis|>aru des écussons placés 

s u r  les  m o n u m e n ts  i>ublics, où  elles ont 

é té , la  plu j)ait , remj>lacées p a r  tro is  étoi­

les d ’o r ;  quelquefois aussi l 'anc ien  chef 

d  av.ur a  fait place îi u n  ch e f  tiip a rt i  aux 

couleure  nationales. D ans p lus ieurs  cas, le 

ch e f  prim itif  a été supp rim é  sans ê tre  r e m ­
placé.

(1) Sm anie  : surmontée.
(i) Sinopie ! vert.

L es entoul'ages des arm oiries  son t des 

o rn em en ts  q u i  n e  ressorten t q u e  de  la fan ­

ta is ie ;  le  b lason , c’est- i-d ire  la  composi­

tio n  de  l’écu , constitue  à  lui seul tes arm es 

d 'u n e  TiUe ou  d 'im c  famille. Sa fo rm e va­

rie  su ivant les a rm oristes  e t  quelquefois 

su ivant les p e in tre s  ou les graveurs.

Pa u is .

P a ris  po rte  : de gueules, a u  m û r e  a n -  

ligue  d 'a ry e n l,  w i ju a n t  s u r  des ondes de 

m im e ,  a u  c h e f orné de F rance.

U ne  ordonuauce  des com m issaiies du  

conseil, en  tLite d u  2 févrie r 1699 , fixa 

¡égalem ent ces aiDioiiies d o n t Paris était 

depuis longtem ps en  possession : on  les 

Irouve identiiiues sui' u n e  m édaille de 

Louis X II. Su ivant la p lu p a rt des au teurs, 

elles f u re n t  accordées aux  éclievins d e  b  

ville p a r  P iiilippe-A uguste, en  1190 , épo­

q u e  de  la création de  ces m agistrats m u ­

nicipaux, e t  l 'u n  d 'e u x  a joute  q u 'o n  y fit 

figurer u n  navii'e, pa rce  q u e  l'ilc d u  palais 

où  se  trouve la  cathédi'ale a  celte  form e. 

D'autre.s o n t  sii|>posé, assez g ra tu item ent, 

q u e  cc  n a \ i r e  éta it l 'a t t r ib u t d 'J s is ; des 

È g îp i ie n s o u  des Grecs au ra feu t apporté
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le  cu lte  de  celte  déesse oux bo rd s  de  la  ' coidOrcnt des pvh iléges p a r  lesquels elle 

S e ine , avant l’iiivasion rom aine. . disposait exclusivem ent de  la navigation

I l  y a u n e  explication plus natu relle  e t  de  la  Seine depu is  V iÜ eneuve-Saint-C cor-

plus satisfaisante de  la p résence  de  cette 

barque  a n t iq u e  dans  les a n n e s  de  Paris. 

U n  nav ire  pareil figurait s u r  le  sceau de 

la  corporation  de  la  M archand ise  de Veau  

q u i  précéda les échevins d a n s  l’adm inis ­

tra tion  de  la  ville, e t  d o n t l 'o rig ine  paraît 

p resque conten)|>orainc de  la ville elle- 

même.

La dom ination  l'omaine fit à P aris  u n e  

condition politique difficile e t  peu  favorable. 

Les habitants  avaient m o n tré  t ro p  d 'é n e r ­

gie e t  d e  persévérance, dans la  Uitte qu 'ils  

avaient sou tenue  co n tre  la  soum ission îi 

l 'é tran g e r ,  p o u r  e spé re r,  a p r is  la défaite, 

les bonnes  grâces du  va inqueur. Slais, 

q ue lques  années  seu lem ent après C ésar, la 

position  excep tionnellem ent avantageuse 

q iie  la  n a tu re  e lle-m êm e avait choisie pou r 

la  courageuse Lu tece , e t q u i e n  faisait néces­

sairem en t u n  d e s  g rands  cen tres  de  la na ­

v igation des G au les ,  n e  la rda  pas b lui 

d o n n e r  u n e  im))ortance réelle. U n  tém oi­

gnage irrécusable  de  cette  im portance , u n  

l i tre  a u lb e n tiq u e  de  l’o rig ine  de  la n e f  de 

ses a rm es, fu i  découvert en  1 7 H ,  sous le 

c h œ u r  de  l 'église caihéd raledeN oti e-Dame, 

C 'e s t  u n  au te l é levé à  J u p i te r  p a r  les n a u -  

tes parie iens, sous ï i b ô r e ,  e n tre  les  a n ­

nées  13 e t  37 de  Jésus-C hrist.

Ces naules  é ta ien t u n e  puissante  corpo­

ra tion  de  négociants  q u i o n t  occupé sous 

les R om ains les p rem iè res  charges de  la 

m unicipalité . C 'est là, il n ’e n  faut pas dou ­

te r ,  l’origine d e s  m a rc h a n d s  de l 'e a u ,  

co n n u s  ensu ite  sous le  n o m  collectif de 

H a n se ,  e t  q u i  fo rm èren t p lus ta rd  le corps 

m unic ipa l de  Paris.

L a  police de la ville sc  régularisa  sous 

P h ilippe-A ugusie , en  1 2 2 2 ,  el la hanse 

paris ienne fu i  délin itivenienl constituée. 

Au douzièm e siècle, c ’éta it la  p lus pu is ­

san te  d e s  associations q u i faisaient le  com ­

m erce  de  la  capitale. Louis le  Gros, en 

e t  L ouis  le  J e u n e ,  en  1 1 7 0 , lu i  a c -

ges ju s q u ’au  p o n t d e  M antes, o u  au  m oins 

ju s q u 'a u  Pecq.

C es privilèges fu ren t c o n f in n é s ,  avec 

que lques  modifications, en  1192 e t  120fi. 

A ucun  m a rchand  é tran g e r  n e  pouvait ex­

p éd ie r  p a r  eau  des denrées , dans  ces li­

m ites , sans ê tre  te n u  de  p re n d re  p o u r  as­

socié u n  m em b re  de  la hanse  paris ienne,, 

avec lequel il devait pa rtage r la m a rch a n ­

dise ou  le  bénéfice  de  la  vente.

La Bourgogne e t  la  N orm andie  récla­

m è re n t  e n  >ain c o n tre  ce m onopole  q u i 

fu t constam m en t m a in te n u  p a r  les rois  : 

p ro tec tion  intéressée, c a r  ils avaient la 

m oitié  des am endes, e t  p lu s  la  bourgeoisie 

é ta it r ich e , p lus elle  éta it e n  é ta t de  faire 

face i  la taille e t  aux  au tres  impôts. 

Louis V U  avait d o n n é  aux m archands  de 

la hanse le  p o rt  de  la  G rève et celui de 

S a in t-L andry  q u i pourvoyaient la  C ité ; 

m ais  le  p rog rès  du  com m erce  re n d it  ces 

p o n s  insuffisants, e t  en  1213 ils o b tin ren t 

la pei-mission d ’en  établir u n  n o u \e au  en 

face de  l’égUse Sa in t-G ern ia in -l 'A uxerro is , 

au jo u rd ’h u i q ua i de  l’École. L a  liaiiso é ten ­

d i t  aussi son  au to rité , en  ache tan t de  P ii i-  

hppe-A uguste , en  1 2 2 0 , les criages de Pa­

ris ,  ou les criées d e  m archandises  ii vend re  

dans  la  v i l le , ainsi q u e  le  d ro it  d 'é ta ­

b lir  e t  de  révoquer il volonté les ju ré s  

c rieu rs . L a  m êm e transac tion  lu i céda aussi . 

la  pe tite  ju s tice  e t  les  lods cl veniei. Les 

chefsde  la  m archandise d e  l’e au  n om m aien t 

les m esu reu rs  de  g rains e t  de  sel, les  cour­

tie rs , les  jau g e u rs ,  e t  e n  général tous les 

préposés i  la  ven te  des v ivres e t  des com­

bustibles.

Les rivières é ta ien t, b cette  épo<jue, les 

ro u tes  naturelles  d u  com m erce  ;  les ch e ­

m in s ,  déjii fo r t  im parfaits p a r  eux-m êm es, 

é ta ien t re n d u s  im praticables )iar d e s  obsta­

cles  e t  d e s  périls  de  tou tes  sortes. Cela ex­

plique co m m en t les m arch an d s  de l’eau  se 

trouvaient à  la  tête du  com m erce  d e  Paris ,
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e t co m m en t les chefs de  cette im porw n ie  

corporation  p a r \ in r c n t ,  p a r  degrés, u ê tre  

vegard is  com m e les  clief$ m êm e de  la 

com m une , supérieu rs  îi la  bourgeoisie et 

au x  méliers.

Le p révô t et les échcvins ju ré s  de  la 

ha u sc  fo rm è ren t sous sa in t L ouis  la m u ­

nicipalité parisienne. Ils  se réunissaient en  

u n  iieu nom m é la moison de  la  M archan­

dise  ou  le  P a rlo ir  aux  bourgeois. L e  plus 

an c ien  é ta it  é tabli d ans  la vallée de  Slisère, 

(juai de  la Mégissei'ie ; p lus ta rd  il se  tixiu- 

vait e n tre  le  g ra n d  C hatelet e t  la chapelle 

Sain t-L eu fioy ; ensu ite  p rè s  de  l’eocloS des 

Jacob ins , e n tre  la  ru e  Sa in t-Jacques  e t  la 

place Saiiit-M ichcl; E n f in ,  e n  1S 57 , le 

corps m unic ipa l q u it ta  ce  d e rn ie r  local 

p o u r  s 'é tab lir  dans  la m aison  aux  pifiers, 

q u ’au  seizième siic le  rem plaça l'iiôtel de 

ville.

l 'en trée  du  ro i Cliarles VI il Paris, 

on  rem arqua it parm i les p id sen ts  du  p i i -  

vo( des m archands] et des échevins, une  

n e f  p esan t n e u f  v ing t e t  dix m arcs  (1) 

d ’ai'gent do ré ,  d 'u n  travail précieux.

Cette m unicipalité  avait divers pvivilé 

gos, parm i lesquels ceux  de  garder leurs  

enfan ts, de  te n i r  fiefs nobles e t  a r r l t r e -  

fiefs, d ’user de  b i ides d ’o r  e t  au tres o rne ­

m en ts  ap paiienan t à  ia  noblesse, e t  de  

p ren d re  arm es de chevalier, com m e les 

nobles d 'o r ig ine  ; prérogatives q u i  leu r  

fu re n t  consen 'ées  jusqu 'il la  révolution de 

1793.

L es com m cncetDeuts, la m arche  p ro ­

gressive, la puissance du cette  corporation 

nous  p araissent l'explication la p lus ra tion ­

nelle de  la  p résence  du  navire antique 

dans  les arm es de  ia  ville de  Paris.

J ules  L odyet .

IIT TE R A T Ü R E  ETRANGERE.

ES EL ALBUM DE UNA SEÑORITA.

i  Visie de un cíelo nublaiiu 
Brilludlci golas cacrT 
Pues oye, «¡ña dfl a'nia.
Eso le tlam i llover.

i  Y del cíelo de tus ojos 
fio viste 4 veces baj»r 
Golas iguales? Purs, niña.
Eso se liorna llorar.

Nubes y pc'nas-bunianfls 
Gota« j  lágrimas son :
Del mar las nubes salieron,
I.as penas del corazon.

M » d r a i o .

SUR L’ALBUM D’ÜKE JEUNE FILLE

Vois-tu d 'un  eiel nungeui 

Tomber des gouttes briliantcs ?
Eh bien, écouic, 1311e de mon Unie, 
Cela s’appelle

El du ciel de tes yeux 

Ne vois-lu |ias quelquefois tomber 
Des gouttes pareille! 7 Or, ma nilc, 
Cela s’appelle pleurer.

Les nuages et les peines hurodincs 
Sont des gouttes cl des larmes :
Les nuages montent de la mer,
Les (ba^rins montent du cœur.

D ' ,  J u S T .

ÉNIGM E H IST O R IQ U E .

D. Q uci est i’eo ip e reu r  rom ain  q u i fu t proclam é p a r  les Parisiens ?

(I) 190 marcs : le marc pesait tC onces.
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CLAïaSSE DE SOMERGIIEM.

C I I R O M Q U E  rL A M A K D ü .

C’éiail SOUS le  l i g n e  de  l i c m i  I I ,  

cincfidOme ro i  depu is  la c o n q u ê l t  de  l 'A n- 

g k ie i r e  p a r  les N oriuam ls, Loiirtics n ’é -  

la it  pas c iicu ic  tcllo quo  nous  la  voyons 

a u jo u rd 'h u i ,  ré iiandan t s u r  u n  icrri io ire  

iium eiisc sa population  toujours cxciicu i>ar 

la  fièvre du  u a v a i l ;  ello n 'accueiilail pas 

e n c o re  dans  ses duclis m agnifiques les r i ­

chesses d e  l’univei's, elle n ’ouvra il pas e n ­

core  a u \  i>as dv l 'é tran g e r  scs ru e s  super­

bes, gigantesque.', <Ionüesbcau\)K ihiis ser­

v e n t de  voile i  de si hideuses m isères (1). 

i l a i s  elle possédait déjà les tro is  choses 

q u i ,  m a in te n a n t e n co ïc ,  exciten t l 'ad in i-  

ra lion  d i s  vo y a g eu i i  : sou  noble fleuv e, 

la  T o u r ,  b lanche  e t  a n tique , ba ignan t 

d a n s  la  Tam ise scs pieds de  g ran it,  e t  sa 

catiiéiU'ale de  >Yeslminsta-, p o i la n t  dans 

les nues  ses to u rs  m ajestueuses e t  haiilies. 

L e  palais des rois  s’élevait n o n  loin de  ce 

l ieu  consacré  aux  i-ojalcs sépu ltu res, cl 

d e s  éli'oiies fenè lres  de  leu r  dem eure  ils 

pouvaien t voir les m urailles où  ils avaient 

é té  cou ronnés, et o ù ,  couchés d ans  la pou ­

d r e ,  les a ttenda ien t leurs  prértécesseuis. 

I le n i i l l ,  assis d ans  sou  cab ine t,  d e v an t une  

tab le  couverte  de  chartes  e t  de diplômes, 

lisait u n  inanusci i t  d o n t le  con tenu  sem ­

b lait lu i causer u n e  v io lente  im p.iliencc ; 

son  f ro n t  se rida it,  ses yeux ¡ançaien t des 

éclairs, e t  fro issant enfin le papier, i l  le  

jetci b rus( |uen ien t loin d e  lu i ,  e n  s ’écr ian t : 

cc Ah ! m aud it Gascon ! si j e  te  liens ja ­

m ais en  A ng le te rre , tu  a m as  m oult le 

tem ps de  fa ire  des s irven tes dans  la  tour 

d e  CardilT! »

C’é ta ien t (juclqucs v e i î  do B er tran d  de 

Boi'n , le  t iü u ljad o u r aqu ita in , q u i ,  par 

le u r  verve »¡¡re e t  railleuse, avaient ainsi 

ém u  le  C üurroux d u  pu issan t i-oi (1).

I l  se  leva, s’appreclia  de  la fenê tre , re ­

garda que lques  g ioupes  d 'écuyers  e t  de  

chevaliers q u i se  p rom ena ien t au  dehors, 

s u r  u n e  terrasse  q u e  ba ignait la  l 'am isc , 

e t  |)uis il d o n n a  un  coup  de  sifflot : un 

varle t accourut.

t( Q uelqu’u n  attend-il a u d ie n c e t

—  La damoiselle de  Som erghem  s’est 

rctiduo aux o rd re s  do Votre Grâce.

—  Q u 'e lle  e n tre !  «

L a  portière  re tom ba e t  sc  souleva encore  

u n e  fois p o u r  d o n n e r  passage b u n e  jeune  

dam e q u ’accom pagnait u n e  vieiUe suivante 

q u i sc  t in t  il l ’é ca r t ,  assise s u r  u n  b a n c  de 

chêne , dans  l’em brasu re  d ’u n e  profonde 

fenêtre . Le roi v in t au-devan t de  la  je u n e  

fille, la  s;dua ga lam m ent et la conduisit vers 

u n e  chaise sculp tée , p lacée auprès  d e  son 

fauteuil. Elle s’inc lina , releva son  voile et 

laissa voir des tra its  ravis.sants de do u ceu r 

e t de m odestie, u n e  Dguro noble, où  l’âme 

se  re ilé ta it dans  tou te  sa splendein-: loyale, 

] in te lligente  e t  calm e. L e  ro i ¡>arut la  re ­

g a rd e r  avec un  p la is irq u i dérida' son  fron t

I soucieux, e t  p re n a n t  la  paro le , il d it : 

u Çâ, damoiselle, v ousdou tez -vouspour­

q u o i je  vous ai m andée?

—  N on, M onseigneur, m ais  les in te n -

(1) On saitqu 'au centre des p liisbc iu : <]uat' 
tiers dâ Londres, se trouvent les cours liidcusos 
où végètu la population pauvre de cette ville, 
njisérahleeatrc toutes les autres.

(1) Bertrand de Dorn, poSte gascon, ennemi 
acliamé de ü e n ri  11, fomenta p a r  ses vers 
et ses épigrammcs la discorde qui existait en­
tre le roi et ses Qls.
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lonlio iis  <ie Volre G râce  n c  peu v en t ê tre  

q u e  bicnvi-illantcs, c a r  j e  sois q u e  lorsque 

j e  perd is  m o n  h o n o ré  se igneu r et p ire ,  

le  ro i d ’A iigle tcrre  lu i-iném c daigna m e 

se rv ir  de  liiteur.

—  Ainsi l'avais-je prom is i  m o n  féal ami, 

Iliigiies de  Som crghem  ; i l  i ta i t  d 'u n e  race 

fidèle à  la  m ien n e , so u  aïeul v in t  autrefois 

de  F land re  e t  passa la rre i' avec G uillaum e 

le  C o n q u ércu r ;  son  p i r e  avait servi le 

m ie n ;  il fu t hii-niOmc m o n  com pagnon 

d ’arm es, e t  eu  m e faisant votre  tu te u r ,  da- 

inoiselle Clarisse, j e  n 'a i  fait q u ’acqu itte r  

u n e  de tte  de  c en t années .  Mais un  devoir 

en co re  m e  reste  à  r e m p lir . . .  n e  ie  pensez - 
vous p a s ? , . .

—  J e  ¡’ignore . S ire.

—  Réflécliissez b ien  : n ’est-il pas tcm))s 

d e  TOUS pourvo ir d 'u n  m ari je u n e ,  riche 

e t  de  noble  lignage? »

Clarisse n e  répond it pas.

» Belle |)up il le , poursu iv it le  roi en 

souria iil,  \o u s  n e  paviez m ie, mais j e  co n ­

nais m es  obligations, e t  le  m a r i  e st tout 

choisi. Q ue  direz-vous d u  p lu s  r i t i ie  ei du  

p lus courto is  chevalier d e  m a co u r,  de 

celu i q u i,  plus q u e  tout a u tre ,  a place dans 

m a fam iliarité , du  fils de  G ilbert enfin?

—  T hom as B cckct!

—  Lui-n ièm e. E h  b ien , q u ’en  pcnscz- 

vons?  1

La je u n e  ûlle leva les yeux s u r  H enri 

avec  u n e  m odeste  assurance, e t  lu i d i t  :

« S ire  ro i ,  vous m 'é to n n e z !  Thom as, 

fils do G ilbe it,  n ’csl-U pas destiné  aux 

or<U'es sacrés?

— O ui, en  e ffe t...  m a isau c u n e  prome&se 

ne  le  lie  e n c o r e . . . Thom as est libi-e, e t  il 

p o rte ra  le  casque au  lieu de  la m itre ,  l 'é -  

pée au  h eu  de  la crosse. Vos belles posses­

s ions de  F land re  e t  d 'A ngle te rre  au ro n t 

u n  b rave défenseur, vous serez iem m e 

d ’u n  va illant b a w n  et de  l’anii fidèle du 

iv i  H cin i,

—  S ire , cela ne  sera ¡ws.

—  Q ue  <Utcs-vous là, dauioiselle? vous 

Jaisantez, je  pense ;  niais, p a r  la lum ière

du  f ro n t de  N otre-D am e! com m e disait 

m on a'ieul, le m o m e n t est mal ciioisi !

—  Sii'c, j e  nc  plaisante pas e t  n 'oti 

éprouve nulle e n 'ie .

—  A lois, \o u s  m e résistez d o n c ?  ^ 'niij 

du  nouveau ! Vous n o  voulez po in t épouser 

Thom as Becî;et?

—  Sire, je  nc  serai pas la fem m e de  ce­

lu i q u i avait choisi l’Église d u  C hrist p o u r  

épouse, j e  ne  le  d é tou rne ra i po in t de  la 

voie q u i  lu i est tracée.

—  Q uelle  voie, m a m ie?  u n e  voie de 

plaisirs e t  d 'in tr ig u es?  Vuyez-le, s u r  1a te r ­

rasse, là-bas, avec m es fils e! leurs  faucoii- 

u ie rs  ; il est le  p lus vif, le jilus en joué, le 

p lus ra illeu r, le  plus p rom pt h ¡laricr, à 

jo u e r ,  il d isjniter, le  p lus len t aux  affairos 

sérieuses. Est-ce îl ce tte  voie de  folies e t  de 

gais pa.«se-tenips q u e  vo tre  conNcieiice se 

fait un  scn ip iile  de le rav ir?

— N on, S h e ,  non ,pasàcoU e-i;i .  T hom as 

vivra d ’u n e  a u tre  vie, il est p rom is  il u n e  

au tre  destin ée ...  les pivsages q u i o n t  en ­

tou ré  son  lierceau a n n o n c e n t  les vues de  

Dieu s u r  i u i : m e  préserve  le  ciel d ’ê tre  u n  

obstacle h u n e  telle  glo ire  ( i )  1

—  Quelle gloire?

—  CeUc d 'h o n o re r  la sain te  Ivghse ro­

m aine  p a r  l’effusion de  son  sang.

—  B ecket, u n  m a r ty r !  ali! la bonne  

prophétie  ! Belle p u |iille , o n  n e  vous é cou ­

te ra  gu è re  p lu sq u elaC assan d red rsT ro y en s .
—  P e u  im porte . S ir e ;  voire  incrédulité  

n’em pêchera  po in t l'accom plissem ent des 

a rrê ts  du  ciel.

—  T rêv e  il ces sottises I E n c o re  u n  coup , 

consentez-vous à  épouse r B ecket?

—  Jam ais! et p o u r  q u e  Votre G râce ne  

do u te  pas de  m es in ten tions , j e  lui de ­

m ande  la perm ission  de  q u i t te r  sa cn u r,  

de  m e  re t i r e r  e n  F landre , o ù  je  p rend ra i 

le  voile dans  u n  m onastère. Le S e ig n eu r 

sera  m a  portion  e t  m o n  héritage , et ce 

dessein q u e  Dieu m ’avait m is au  cœ u r d e -

(1 ) V oir  : / o a n i a i  d i s  D m o i s c l l a ,  a n n é a  

lS 4  i ,  in  Fíííi! i l l  ndís.
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p u is  long lcn iie , recevra , p a r  les paroles 

de  Votre G râce, u n  p lus p rom pt accom - 

plissi'mciit.

—  Vous Êtes (îéc idécî d i t  H en ri en  fi'on- 

ç an t les sourcils  e t  s e r ran t les lèvres.

—  O ui, S iie ,  j e  le  suis.

■—  Vous refusez l'alliancc q u e  j e  vous 

propose ?

—  î i 'c u  déplaise I  Votre G râce  : j ' e n  ài 

choisi u n e  p lus noble.

—  Vous m e re fu se r  vo tre  obéissance?

—  P arce  q u e  j e  v e u s  la vouer au ro i du  

ciel.

—  Vous n ’avez pas réfléchi q u e  je  puis 

confisquer vus b iens  e t  vous ré d u ire  à la 

pauvre té  d 'u n e  serve?

—  Q ue  sotii les riclicsses à q u i va faire 

v œ u  de  pauv re té?  »

L e  ro i  avait con tra in t sa culére d u ra n t  

ce  rap ide  d ialogue, m ais eUe éclata dans  son 

regard  e t  d a n s  le son  h re f  de  sa voix, lors ­

q u 'i l  d it b ru sq u e m e n t à  la  je u n e  fdle ;

0 Sortez ! j e  n ’ai p ius r ien  ii vous d ire  ; 

m ais  j e  n ’oubliera i pas q u 'a u jo u rd ’h u i j e  

vous ai trouvée  rebelle i  n ies volontés.

—  E t  m o i,  je  n ’oubhera i jam ais  les bon ­

tés  d o n t Votre G râce m 'a  h o n o ré e ;  j c m 'e n  

souv iendrai devan t D ie u .. .  Il

E n  d isan t ces m ots, C hrisse  s 'incU na et 

se l'c tha . U e n ii  fit q u e lq u es  tours  dans  le 

cab ine t,  i l s ’a p p roc liadeJa fené li 'c ,  regarda 

les je u n e s  cou rlisaus  q u i s’en tre ten a ien t 

en co re  s u r  la  teri'asse, e t  alla to u t  à coup 

les rc jo ind ie . Le g roupe  » 'ouvrit en  voyant 

ap p io ch er  le r o i ;  les  p rinces ,  H e n ii  Se 

J e u n e ,  R ic h a rd ,  le  C m ir  de L io n ,  ô tè ie n t  

leu rs  loques  il la  a ue  de  le u r  pére  ; le  petit 

J e a n  v in t  se j e te r  i  so n  cou ;  n iais le  roi se 

con ten ta  de  les sa lue r de  la m a in , e t  s’ap ­

p ro ch an t d 'u n  hom m e je u n e  enco re ,  aussi 

rem arquab le  p a r  la m âle  beau té  de  scs traits 

q u e  par l’élégance de  sa p a ru re ,  il l 'a ttira  

à  lu i ,  lu i p rit  le  b ra s  e t  le  m en a  a u  kos'd 

de  la terrasse.

L o rsq u ’ils  fu re n t  é loignés d u  groupe, 

H en ri d it à  son com pagnon :

■■ Ami B ecket, to n  m ariage avec la  belle

8 —

Clarisse est rom pu  a ia n t  la  n o c e ;  notre  

belle pupille  a  refusé  le  ûancé  q u e  j e  lui 

proposais.

—  Pourra is-je  dem an d er îi Votre G râce 

le  m o tif  d e  ce  re fus?  d it le  je u n e  hom m e 

d ’u u  ton fro id  e t  am er.

—  T u  n e  le  devinerais p a s!  s’écria le 

roi e n  r ia n t  a u x  éc la ts ; la  danioiselle de  

Som erghem  ne  v eu t p a s  m e ttre  obstacle îi 

la  sain te  c a r r iè re  q u i  t’e s t  ré se rv ée ; selon 

elle, tu  seras p rê tre  e t, qvii p lus est, m ar­

ty r .  Il

A ce  m o t,  le  visage de  B ecket changea ; 

a u  m ouvem ent de  la fierté  blessée succéda 

u n e  expression de  gravité p rofonde ; il r e ­

garda devan t lu i, n ’é cou tan t p lus les plai­

san teries  du  ]'oi, e t  il semblait q u 'u n  ta ­

bleau, visible p o u r  lu i  s eu l, sc  fû t  soudain 

révélé ^ ses regards.

0 Q u ’as- tu  d o n c ?  d i t  eiifui le  ro i ;  r e -  

g re tie s - tu  les b eau x  m anoirs  de  Clarisse, 

ses grasses p ra iries  de  F land i e e t  ses châ­

teaux  d ’A ng le te rre?  A s- tu  envie  de  te  faire 

c le rc ,  ainsi q u e  t u  te  l 'é ta is  projKisé jad is?  

S 'i l  en  e s t  ainsi, j e  te  j u r e ,  com m e ro i por­

t a n t  la  c o u ronne , e t  chevalier p o r ta n t le 

c e in tu ro n ,  quo  t u  seras a rc h e iê q u c  de 

C an to rbéry  e t  p r im a t d’A ngle te rre  î

—  N e ju re z  pas, s ire  ro i ,  s’écria  vive­

m e n t  T hom as, ne  ju re z  p a s!  Voycï, p o u r ­

su iv it- i l  e n  re levan t u n  p a n  de  sa  robe  de 

velours, voyez l 'hom m e édifiant, le  sa in t 

hom m e q u e  vous voudriez  c h a rg e r  de  si 

augustes  fo n c tio n s !  D ’a illeu iï,  vous avez 

s u r  les  afl'aircs de  l'Église des vues aux­

quelles j e  n e  pou rra is  m e pi ê te r, e t  j e  

crois q u e  si j e  devenais a rc h ev iq u e , nous 

n e  serions )>lus longtem ps amis ! (1) «

Le ro i r i t  eu co re  p lus foi t, e t  p re n an t 

son favori p a r  le  b ras , i l  le  ram ena  vers 

les p r in c e s  e t  les courtisans.

I I .

P lu s  de  v ing t an s  s 'é ta ien t écoulés. U ne

(1) Parolas Ijlsloriques.

—
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orageuse soii'fic de  novem lirc  avait ciigogé 

les hab itan ts  de  la petite  ville de  B our- 

b o u rg , e n  F la n d ie ,  h reg ag n er  Jours logis, 

mCme av an t l’h e u re  du  c o u v re -fe u ; tout 

éta it clos, to u t éta it paisible, et le  ven t 

s 'engouffrait k plaisir dans  les ru e s  ob­

scures  e t  désertes. Dix heu re s  v e naien t de 

s o n n e r  au  c locher de  l’abbaye de  N otre- 

D am e, située encore  au  dehors  des m u ­

railles d e  la  ville ;  là aussi, to u t  d o n n a i t  : 

les religieuses avaient regagné  leurs  cel­

lules e n  échangean t le  p ieux  salu t d u  soir ; 

les cloîtres é ta ien t s ilencieux e t  éclairés 

seu lem en t p a r  u n e  lam pe q u i vcUlait au 

p ied  de  l’im age de  .Marie, pa tro n n e  du 

m onastère  ; u n e  au tre  lam pe, em blèm e 

fidèle d 'u n  c œ u r  a rd e n t,  brillait dans  la 

chapelle, suspendue  d e v an t le  tabernacle, 

et laissait vo ir , à  ses p ile s  feux, u n e  l e l i -  

ÿ e u s e ,  à genoux, im m obile dans  sa stalle, 

e t  p r ia n t  encore  ;i l 'h eu re  où  scs com pa­

gnes  goû ta ien t déjà le  repos de  la nuit. 

A bsorbée dans  u n e  m édita tion  in tim e , elle 

n e  sem blait p rê te r  a u c u n e  atten tion  aux 

voix m enaçan tes  de  l 'o rage, au x  coups de  

v en t q u i  faisaient gém ir les v itraux  e t  agi­

ta ie n t !a flam m e de  la lam pe d a n s  sa prison 

d e  c ris ta l;  a u x to r r e n ts .d e  p lu ie  (jui, p a r  

intervalles, ruissela ient s u r  les fenê tres  et 

([ui, balayés to u t  à c oup  p a r  u n e  haleine 

im pétueuse , laissaient v o ir  le  livide crois­

san t de  la  lu n e ,  p e rd u  dans  les nuées 

com m e u n  frêle  esq u if  s u r  lu ie  m e r  en 

tou rm en te . L es b ru its  ex térieurs  n e  p a r ­

v ena ien t pas cl son  â m e ;  elle p ria it ,  elle 

s ’unissait à ce  D ieu , son  époux, caché ii 

l 'o m b re  des tabernacles ; elle  répandait son 

c œ u r  devant lui, e t  p a rc o u ra n td e s  yeux de 

l 'esp rit  la  te r re  en tiè re , elle s 'un issa it aux 

âm es saintes d a n s  le u r  a m o u r e t  leui'S ado­

ra tions , elle se  jo ig n a it à  ce  c h œ u r  adm i- 

3'able, fo rm é p a r  les b o n n e s  œ uvres, les 

vœ ux, les  soupirs  des ju s te s ,  e t  q u i  m on te  

vers le  ciel, com m e la vapeu r odoran te  de 

l’encens . Son âme, élargie p a r  la  chaiité , 

toucha it de  l'aile â toutes les m isères hu ­

m aines , afindc les m o n tr e r  au souverain

consolateur. Sa c liarité  tout intelleciuclle 

ne  refusait à  a u cu n e  souffrance l’aum ône 

de  la  p r iè re  : elle visitait le  m o u ra n t au 

chevet de  son  agonie  et le  recom m andait à 

son  ju g e ,  recueilla it les  la rm es de  l’af/ligé 

pou r les offi'ir au  pu issan t am i des hommes 

et gémissait s u r  les  fautes du  p é ch e u r  de ­

van t le  Dieu q u i  est to u te  m isériconle.

E n tra în ée  p a r  l 'a rd e u r  d e  sa  p r iè re ,  elle 

répé ta  plusieurs fois h dem i-vo ix  :

Il N e v iendrez-vous  pas. So igneur, au 

secours de  votre Église, de  vo tre  épouse?  

Ayez p itié , m o n  D ieu  I ayez pitié de  nous , 

car  nous  sommes abreuvés d 'iium ilia tions  ! 

no tre  âm e est rassasiée de  m épris ,  nous 

som m es la risée des orgueilleux ! Levez- 

vous d o n c . S e igneu r, e t  venez b no tre  se ­

cou rs  î  Songez  a l ’A ngleterre  affligée ! »

E n  achevant ces m ots , cl!o ouvrit le  

p sau tier placé d evan te llc ,  e t  scs yeux tom ­

b è re n t s u r  ces paroles d u  p saum e :

« N ous leu r  avons échappé  com m e le 

passereau s 'échappe des filets de  l’oise­

leur. Il

Il E s t-ce  « n e  réponse?  se  d it-elle .

A u m ém o ins tan t, au  trave rs  des r u ­

m eurs  de  la tempête* elle d is tingua  le  b iu i t  

d e  la  cloche d 'e n trée  d u  m onastère, agitée 

avec fo rce  p a r  u n e  m a in  vigoureuse, et 

com m e elle se  disposait, ém ue p a r  un  

sen tim en t de  cliarité , à  aller réveiller la  

s œ u r  tou riè re , celle-ci e n tra  d a n s  la  cha­

pelle.

S’app ro ch an t de  la  religieuse, elle lui 

d it : « M a révérende  m ère , on  so iu ic  avec 

force  îi la p o rte  de  l'abbaye, ordonnez-vous 

q u e  le  p o r tie r  ouv re , m algré  l 'h eu re  

avancée ?

—  O ui, s œ u r  J la r ih e ,  voici les  clefs, 

allez les lu i p o rte r .  S i c 'e s t  u n  'voyageur 

q u i  sc p résen te  îi la p o ile  de  la  m.iison de 

D ieu , conduisez-le  au logis d e s  hôtes, et 

faites-lui serv ir  u n e  collation.

La s œ u r  so rtit ,  e t  l'abbesso se rem it en  

p riè re ,  d isant : n M on Dieu, p ren ez  piiié 

d es  pauvres voyageu isl O uv rez -le u r  un  

p o rt  salutaire dans  ces nu its  do tem pête ,
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ouM oz-noubâ  lous, au  so riir  do ce  inonde, 

ic  p o r t  de  l 'é tc n ic l  repos. •• 

liiie  i t s la  assez loiigicraps en  silence, 

loi-squc la  sœ iir  Murtlie l o i l i t  e t  s’ap p ro -  

c lian t, iiii d i l  k \o lx  basse : » Sla m 6re , 

le  voyageur désii-c insla inm eiit i>avlei' ù 

lû U e  iHívírencc.

—  J e  vous suis, m a  sœ ur. " 

lillc  ralialtil b m oitié  so n  voile noii', el 

(jiiiiia la clia))e!lc. Elie traversa  les longs 

c lu itres pavés de  sùpiillurcs, e l  d o n t les 

goiliiqucs a icailes s 'ouv ra ien t s u r  u n  p réau  

p b i i lc  d 'a rb ies  verts, foiiellés en  ce  m o -  

m c iil ]xir l’o rage ; elle s’inc lina  devan t les 

" 'ilels placés aux q u a tre  angles de  ce  vaste 

corre , el dédiés à  K ulie -D am e, à  l 'a r -  

cliiiiigc sain t .Micliel, b sa in t Benoît e t  à 

sailli AViiinox, c i a p r t s  avoir franch i une 

l 'o rte  liasse et un  long  corridor , elle arriva 

a u  q u a r tie r  destiné  b loge r les liùtcs en ­

voyés p a r  la  Providence.

U n bon  feu fluiubaii dans  la chem inée 

di' la gi'ande salle de  ce  logis hosp ita lie r; 

u n e  lau i)«  de  cu iv re , b|>lusieui s b e c s ,  d ’une 

fu n n c  p resque  rom aine , m a in ten an t e n -  

c c re  eu  usage dans  les cam pagnes de  la 

r k n id i e ,  éclairait k s  tra its  d u  voyageur 

assis p rè s  d u  foyer.

I l  avait passé le m ilieu  de  la \ i e ,  mais 

les soucis, les travaux, les pe ines de  l 'es-  

¡>rit avaien t dé jà  cou rbé  sa h au te  taiüe et 

m o rq u é  d e  le u r  ineffaçable cachet ses 

tra its  éne i^ iques , e t,  chose é trange , avec 

le  f ro n t  d ’u n  héros e t  d ’un  ro i, il porta it 

lu  costum e d 'u i i  m en d ian t : son  grossier 

uiaïUeau de  b u re  éta it je t é  s u r  u n e  table, 

c l  de ses pauvres vê tem en ts, de  ses san- 

ilali's hum ides s’eiJialaii, b la  c h a lc u r d u  

fuyer, u n e  épaisse cl m oite  vapeur. Son 

com pagnon d e  voyage, assis auprès  d e  lui 

s u r  une escalielle, semblait accablé de  fa ­

t ig u e ;  sa tête oscillait, ses yeux sc  fe r­

m aien t. pen d an t q u 'i l  p résen ta it scs m ains 

il la Haiume bienfaisante.

L ’abbesse cnti'a c l  salua le voyageur, en  

lu i d isant : « Q ue D ieu  soit avec vous ! "

I l  se re tou rua  aussilôl, e l  la lueui* d e  la

lam pe éclaira en  p lein  ses tra ils  majes­

tueux. L ’abbflssc leva les yeux e t  le  re ­

garda, e t  com m e il faisait u n  pas v e rs  elle, 

elle s’avança, tom ba h genoux , s’é cr ian t 

avec des larm es :

Il S c  p en t-il  q u e  le p r im a t d 'A ngle ­

te r re  a it choisi au jou rd 'iiu i p o u r  dem eure

n o tre  pauvre  m aison î ....... E st-ce  b ien  lui

q u e  j e  vois?

—  C 'est lu i-m êm e, m a sœ u r , répond it 

T hom as B eckct, lu i-m êm e, q u i ,  proscrit 

c l  fugitif, v ien t dem an d er l'Iiosiiitaliié i  

Clarisse de Som crghem !

—  Soyez ie b ien  v e n u , vous q u i venez 

au  nom  d u  S e ig n e u r!  D é j l ,  j ’avais appris 

q u e  vous é tiez persécu té  p o u r  la  cause du 

C hris t,  m es  sœui's e t  m oi nous  p riions  p o u r  

le cham pion de  l’Églisc, niais j e  rem etíais 

b la  b ienheureuse  é te rn ité  le  h o iiheu r de  

vous revoir.

—  Soyez s û r ,  répond it l 'a rchevêque 

avccém oU un , q u e  jam ais  j e  n 'a i offert le 

d iv in  sacrifice sans  s o n g er  devan t Dieu b 

celle <jiii m 'ind iqua  la voie du  re n o n c c -  

in en t e l  d e  la  croix. Ilé la s! noble Clarisse, 

p e n d an t longtem ps j 'hés ita i û vous suivre , 

e t q uo iq u e  destiné  aux o rd res  sacrés , m on 

iliiic se sentait e n co re  captive sous les 

chaînes dorées du  m onde  ! Souven ir am er 

q u e  celui de  ces jo u rs  éconlés au  milieu 

des festins e t  des fêtes, dans  u n e  c o u r  d is­

solue d o n t je  partageais les  en iv re m e n ts!

Vous l'avez fuie, m a  sœ u r ,  vous avez 

|)référé  la solitude d u  cloître h ces fêtes 

b ru y a n te s ,  e t  les noces  im m orte lles  au 

fiancé q u e  vous oITiait u n  puissant roi. 

L 'h eu re  oû la lum ière  céleste sc  fait jo u r  

d ans  n o s  âm es sonna  aussi p o u r  m o i;  

T héobald , !c  p ro tec teu r  d e  m a  jeunesse  et 

m o n  prédécesseur au  siège de  C aniorbéry , 

insista au p rè s  du  ro i I le n r i  p o u r  m ’ob ten ir 

la  s u n iv a u c e  de  ce  siège illustré p a r  les 

saints  c l  les confesseurs. Vous savez, m a 

s œ u r ,  com bien j 'é ta is  chéri d u  fier r ia i i -  

tagcnet ; d é j à , i l  m ’avait rev ê tu  de  la 

charge  de  chance lie r d u  royaum e e t  de  celle 

d e  go u v ern eu r de  son  û l s ;  aussi, m andé

■ 'é Q Q ü éy '
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aiipvís de  lu i à  Falaise, il inc  m o n lra  la 

m e r ,  d isant : —  Allez, e t  soyez avclievê- 

quc.

J ’obàis, je  partis, et p r u  de  jo u rs  après, 

dans  i’a iitique  cailiédiiile de  C an to ib iry , 

j e  reçus le  sac c rd o tc ,  la  consécr.nion 

(•piscopale ei le  pallitim . Alors, m a  sœm-, 

u n  c h angem en t div in  se fit dans  m o n  âm e  : 

p ro s te rné  s u r  les dalles d ti sanc tua ire , je  

jui'a i d ’oub lie r le  m onde , j 'ah ji ira i ,  dans  le 

secret de  m oii c œ u r,  les pom pes profanes 

e t  j'eiiibi'assai p o u r  to n jo u «  la cro ix  nue  

d u  Sauveur. L 'onciion  <Ies poniifes  coula 

s u r  moi e t  m e revê tit  d 'u n e  f e i w  f t i a i i -  

gère , d 'u n e  force d iv in e ; de  ce  j o u r  da te  

m o n  divorce avec le  )>assé. Ri^nii-é dans 

m a  dem eure , j e  supprim ai ce fastueux cor­

tège de  valets, d 'h o m m es  d 'a rm es e t  d ’his­

trions, tju 'à  l'exem ple des courtisans de 

H e n r i , j ’avais jus iju ’a lo rs  tra înés  à m a 

s u i te ;  j 'a lla i,  p o u r  m ieux  m e  d i ro b e r  au 

m onde , h ab ite r  parm i les chano ines  ré g u ­

liers de  m a catiiédrale, e t  p lus rapproché 

d u  D ieu  q u i m ’a\ ait re çu  au n o m b re  de 

ses p rê tre s ,  j e  p u s  m e n o u r r i r  d e  p riè re  et 

d ’é t u d e , e t  re c h e rch e r  les  pauvres  du 

C hrist q u e  j 'ava is  t ro p  long tem ps négligés.

U n acc iden t futile  t io u b la  celte  vie pai­

s ib le ; je  d u s  rés iste r au  ro i dans  u n e  oc­

casion uù il voulait blesser la loi ccciésias- 

tique. I l  n ’en fallait pas p lu s  p o u r  i i r i te r  un  

n io n arq u e ja lo u s  d e  son  au torité . A lorscom - 

m e n cèren t e n tre  nous  les longues  d isputes 

d o n t le b ru i te s t  parveuu  ju s q u ’à  vous. H enri 

voulait dépouiller l’Église d ’A n g le te n «  de 

ces généreuses libertés  qu 'e lle  avait reçues 

de  l'Église ro m a in e , sa m è re ,  et do n t,  

m oi, le  p rim at,  j e  n 'é ta is  q u e  le  g a n lieu  et 

le  défenseur. J 'o sai les sauvegarder con tre  

lu i,  et e m pêcher q u e  s u r  ces d ro its  sacrés, 

im m uables, ne  v in t  s 'appesan tir  c e  jo u g  de  

fe r  de  la  couquCte, ces chaînes é troites de  

la féodalité, sous lesquelles peu v en t se c o u r ­

b e r  des hom m es d 'u n  jo u r ,  m ais n o n  p,is 

l’épouse immortelle de  Jésus-C hrist.  Li­

berté  d 'é lection , l iberté  de  ju r id ic t io n , tout j 
devait c éde r an  povnoir roya l, e t les év ê -  ;

q u e s  devaien t ê tre ,  non  p lus les paslcui-s 

des â m e s , les pè res  d esdék iissés .. .  m ais  les 

prem iers  b arons  du  royaum e e t  les  servi­

te u rs  soum is du  roi. In s tru i t  des iu teu tions  

de  H enri, éclairé p a r  m es réflexions e t  p a r  

les hard is  conseils de ce  c le rc  q u e  vous 

voyez e t  q u i e st d e venu  le com pagnon de  

m on exil, je  résistai, é tou lfan l en  moQ 

cœ u r le  souven ir d ’u n e  an c ien n e  am itié , 

de  la m ain  royale ta n t  de  fois serrée , du 

v in bu  dans la m êm e coupe, d u  pa in  rom pu  

h la  m êm e table. I.e devoir parlait h a u t!  

E t  dès ce j o u r  oOi j e  m ’opposai à celui 

q u e  j ’aurais  la n t  voulu v é n é re r  e t  ch é ­

r i r ,  mille pièges en v iro n n è re n t m es  pas, 

mille am ertum es a b ro u v tie n t nia vie. 

C ilé >1 com para ître  d e v an t le pariem cnl 

p o u r  re n d re  mes com ptes com m e chance ­

lie r d ’A ngle te rre , fonctions auxquelles j ' a ­

vais re n o n cé  en  a r r iv a n t au  sacei-doce, 

j'ubéis ; je  vins à X ortham pton , j e  p ro u ­

vai p a r ié m o in s q u e  j ’avais c lé  déchargé  de 

toutes les obligations de  m o n  em ploi de 

chance lie r et je  rend is  com pte  des revenus 

de  m a charge. Mais cela ne  pouvait suffire 

h mes en n em is  : ce  n 'é ta it pas m on in n o ­

cence  q u 'o n  voulait, c ’é ta it m on abdica­

tion , c’est-à-d irc  u n e  lâclieié q u i m e  ix'iidît 

il jam ais  indigne d u  n o m  d 'évêqiie  et du  c a -  

lac tèro  r e d o u ta b le d o n t j ’étais ho iiu ré. A h! 

s ' i l n ’e ù t  fa llu q u 'ab d irp ie rc e t tcm itrc  lissuc 

d ’épines, déposer cc  bSton pastoral, si lou rd  

îi m a m ain , si j ’avais pu  aciie ler h  cc  p r k  

des jo u rs  de  p é n i te n c e , de  solitude e i  

de  p riè re ,  avec quelle joie  n 'eussé-je  p as  

accom pli ce t heu reu x  éch a n g e !  Mais e n ­

core  u n e  fois, le  devoir parlait, e t  j e  ne  

pouvais p a s ,  en  m a pe i'sonne, h u m ilie r 

devan t le trô n e  d ’u n  r o i , le  pouvoir 

sp irituel, le  carac tè re  inam ovible des pon ­

tifes  consacrés p a r  l’hu ile  sainte ! Ceux q u e  

l’Église a  m arques  de  son  signe ne  p e u \c n t  

pas déposer le u r  houlette  au p rem ie r o n ire  

d ’u u  p rince , alors m êm e q u e  cotte Jiou- 

le tte  se  change en  u n e  croix pesante. J e  

re p a ru s  devan t le  conseil, auquel s 'é ­

ta le n t réun is  les év iq iies  d ’A ng le ie rie  d e -
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v en u s  m es accusalcuis , p a r  c ra in te  de  la 

colcrc du  ro i . . .  Je; n e  v ous  d ira i po in i, m a 

sœ u r ,  les scènes de  violence e t  d 'o u trag e ...  

Q ue  Dieu paixtoune b m es e nnem is  com m e 

j e  le u r  p a rd o n u e l q u ’il  comble de tous les 

b iens  ceux q u i  m 'o n t  appris  ii co n naître  la 

va leur d e s  choses q u e  le  m o n d e  estim e ! 

R eje té  de  tous, s au f  de  que lques  huniWes 

s e n i te u r s ,  j e  restai seu l avec l 'im age du  

C hrist crucifié , e t  com m e lu i,  j e  fus dé ­

laissé, en  ce  m o m en t sup rêm e, p a r  m es 

p lus chers, mes p lus in tim es , p a r  les  con ­

fidents de  m o n  cœ u r e t  les bion-aimés de 

m o n  âm e. 0  m o n  maîti-e! soyez bén i,  et 

p o u r  ces am ertum es, e t  p o u r  ces peines 

secrètes du  cceur, q u i ,  tou jou rs  faible en  

scs m a lh e u r s , voudra it se rattachei' b b  

c ré a tu re !  Ce fu t ainsi que j ’a ttend is  ce 

q u 'o n  nom m ait m a  sentence. E lle  m e  fu t 

apportée  p a r  u n  hom m e q u i m 'ava it aimé 

a u tre fo b  : » Écoulez v o ti«  a rrê t  ! m e dit-il.

__ M on a rrê t?  lu i  répondis-je . M on fds,

écou te  loi-mêm e. ï u  n 'igno res  i>as com­

b ie n  j ' a i  été c lier e t  ûdèlc  au  ro i ,  au  tem ps 

où  j e  gouvernais  les affaires d e  ce m onde  ; 

c ’est p o u r  cela q u ’il lu i a p lu  de  m 'élever 

a u  siège de Cantorbéi'y , malgré m a résis- 

u n c e .  D ieu  le  sait, c a r  j e  connaissais m on 

insuffisance ...  E n  ce te m p s- lâ je  fus dé ­

gagé de  tou te  obligation séculière, je  n ’en 

do is  i-emlrc aucune . J e  décline  ce ju g e ­

m e n t  d u  ro i, le  t ie n ,  celu i des au tres, ne 

pouvan t ê tre  ju g é  q u e  p a r  le  pape, après 

D iw .  J 'e n  appelle devan t vous tous il son 

tr ib u n a l,  j e  m e re t i r e  sous la  p ro tec tion  d u  

saint-siége e t  de  l’Église uuivei-selle ( l ) .»

J e  sortis d u  palais, poursuivi p a r  les 

m enaces  des courtisans, e t  dans  la m e ,  je  

fu s  e n to u ré  pai' b  foule d u  pauvre  peuple. 

Ces am is de  m o n  in fo r tune  m ’accom pa- 

gn ti-eu t ju sq u ’au  m onastère  q u e  j 'avais 

choisi p o u r  d em eure , e t  avan t de m e  sé­

p a re r  d 'e u x ,  j e  voulus u n e  fois encore  

m 'asseoir b la m êm e laUe. O n prépai'a uu

(1) Cette réponse est liistorique.

g ran d  repas dans  les c lo ître s . repas  de 

¡’Évangile , o ù  les  pauvres  s’a ss iren t;  je  

m angeai avec eux , h eu reu x  de  sen ti r  e n ­

core  sous m es pieds le  sol de  la pa trie  et 

d 'e n te n d ie  )>arlcr a u to u r  de  m oi la langue 

de  m e s  ancèlres. A u m ilieu  de  la  nu it,  

m enacé  p a r  la  co lè ie  du  ro i, ii q u i  m a  vie 

pesait, j e  qu itta i la ville, j ’e rra i  plusieurs 

jo u rs  dans  la cam pagne , m o u ra n t de  fati­

gue , caché sous u n  n o m  o b s cu r ;  enfin , 

u n e  b a rq u e  de  p é ch e u r  nie recueillit  e t  m e 

transporta  à G rav e lin e s , d ’où  j ’ai gagné 

vo tre  m onastère, dés iran t ,  avan t de pou r­

su ivre  m o n  ]>êlerinage, m e recom m ander 

b vos prières. J e  vais tro u v e r  m a in ten an t 

le  souverain pon tife  e t  le  g én éreu x  ro i de 

F rance , e t  a b r i te r  sous le u r  p ro tec tion , 

n o n  m a  vie q u i ne  \ a u t  pas d 'S tre  dispu ­

tée , m ais  l 'h o n n e u r  d 'u n  p ré la t, m ais les 

libertés ecclésiastiques, q u i  so n t le  patri­

m oine co m m u n  de  l’Église. »

L’a rch e \è iiu e  p a ila  iong ten i]«  encore, 

dép lo ran t les m aux d e  l 'A nglete rre , plus 

am ers  à  son c œ u r  q u e  l ’exil e t  la ¡lauvreté ; 

la n u it  to u c h a it  <i son  te rm e , e t  l'aulic 

éclaira d ’u n e  p rem iè re  e t  rose  lu e u r  les 

m u rs  de  la  salle. La tem pête  éta it dissipée 

e t  le  j o u r  s 'an n o n ça it paisible e t  serciu. 

Clarisse regarda ces rayons  q u i  so rta ien t si 

bril lan ts  d ’u n e  n u i t  o rag eu se ; alors s 'ad res ­

sant au  p ré la t,  elle d it ,  en  m o n tra n t  de  la 

m ain  l 'o r ie n t  : «  A in s i ,  vo tre  renom m ée  

sortira  éclatante e t  p u re  d es  nuages  amassés 

p a r  la  ha ine  e t  la  calom nie. L e  p ré sen t est 

am er, m ais  D ieu  vous réserve l 'aven ir. » 

D eux  heu re s  p lus ta rd ,  l 'a rchevêque  de 

C an torbéry  m o n ta  à l 'au te l p o u r  célébrer 

le  sa in t sacrifice. Clarisse e t  ses filles p a r ­

t ic ip è re n t à  l’iiostie sans  tache, un issan t 

leu rs  vœ ux  p o u r  ce  p i ' i t r e  du  Clirist, q u i 

déjà  avait suivi son  M aître  au  p ré to ire  et 

dans  l'exil, et q u i,  b ien tô t p e u t-ê tre ,  de ­

vait m o n te r  au Calvaire p o u r  s’im m oler 

avec lui. L o rsqu 'il  e u t  dépouillé  ses o rn e ­

m e n ts  sacerdotaux, e t  q u ’il  fu t  revenu  

au p rè s  de  l’abbesse et de  scs compagnes, 

afin de  p re n d re  congé d ’elles e t  d e  c o n -
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t i i iu c r  le  cheiDin c\u baunissciiieiil, Clarisse 

lu i  d it :
« O serions-nous , se igneu r, vous ))vier 

d ’cm iio rlcr u n  souvenir de  ccltc  liuinble 

m aison, q u i yous a re çu  avec lu u l de  res­

p e c t e t  de  joie  ? Nous vous prions  d 'accep ter 

cc  calice d o n t vous venez de  vous serv ir  ii 

l’au tel, e t  chaque fois q u e  vous y consa- 

c r e rc î  le co rps  e t  le  sang  d u  Sauveur, 

daignez  vous rappe le r vos pauvres ser­

vantes ! »

L e  chapelain d u  inonasièrc, U te s  m ots, 

rem it h l’archevêque  u n  m agnifique  calice, 

d o n t les c iselures a ttesta ien t à la  fois Vart 

le  p lus ingén ieux  e t  la  dévotion la  plus 

tendre .

II J ’accepte votre  d o n , m a  sœ u r , dit 

T h o m as ; cc  gage de  vo tre  p ieuse hospita­

lité  m e  sera  p réc ieux  et cher ,  e t  en  que l­

q u e  lieu que je  m eure ,  j e  d o n n e ra i  o rd re  

q u e  ce calice soit rappo rté  à  l’abhaye de 

bo u rb o u rg . J e  pars , j e  vais h Lille, où  le 

ch ap i tre  de  S a in t-P ie rre  m ’a fait offrir une

généreuse  hospitalité.......  j 'e n  profiterai

com m e d 'u n e  trêve  de  que lques  jo u rs ,  dans 

u n e  g u e rre  continuelle , com m e d’u n e  om ­

b re  calme et douce , au  m ilieu  d ’u n e  ch.i- 

le u r  dévorante . Adieu donc , m a  sœ ur, 

adieu, m es  filles, q u e  la paix e t  la  jo ie  du 

S e ig n e u r so ient avec v ous! u

11 p a r t i t  rev ê tu  de  la  b u re  du  pèlerin  ; 

m ais  la  ch ro n iq u e  ra co n te  q u e .  le  soir, 

re ç u  dans  u n e  chaum ière , com m e u n  p a u ­

v re  voyageur, il caressa les enfan ts  e t  leu r  

parla avec douceu r, e t  q u e  ses m anières 

gracieuses, ses m ains  b lanches  e t  déUcates, 

sou  f ro n t m ajestueux, le  trah issant, eu  

dép it d e  scs hum bles  vê tem ents, il v it tom ­

b e r  il ses pieds la famille to u t en tiè re , et 

le  paysan  flam and, son  hôte , s 'écr ia  : « Il 

f.iut q u e  vous soyez le  g ra n d  archevêque 

de  C an to rbé ry ! » (1)

IIL

Au m ois de  ja n v ie r  de  l’an  1172 , u n

(1) Historique.

hom m e sc  présen ta  au  parloir de  fa b b a je  

de  B o urbourg , e t  deniantla  l’abbesse. Celle- 

c i  se  r e n d i t  au p rè s  do lu i ,  e t  sans parle r, 

il lu i  offrit u o e  b a n d e  de  c u ir ,  soignevise- 

m en t fe rm ée  p a r  des agrafes d ’argen t. Cla­

risse l 'ouv rit d 'u n e  m ain  ém ue , e t  le  caUce 

qu ’elle avait d o n n é  à  T hom as de  C an to r- 

béry  s’offrit à  scs regards.

0 L 'a rchcvcque  ii 'es t p lus! s’écria-t-cllc 

avec douleur.

—  Madame, d it le  m essager, i l  est m o rt ,  

mai» il est m o rt  p a r  le  glai>e.

—  M a i ty r î . . .  D ieu soit b c n i!  licu reux  

ceux q u i lavent le u r  rolic dans  le sang de  

l'Agiicau!
—  U evcnu dans  sa  pa trie  e t  dans  sa 

villcépiscopale, après sept ans dcsouffi aiiccs

e t  d 'exil, i l  a  é té  frap)ic p a r  les satellites 

de  H enri. Sa m o rt  f u t  d igne d e  sa \ i c  : il 

m o u ru t sans ))eur, p le in  de  jo ie  en  son ­

geant à son  D ieu, plein de  nlém cnce en 

songean t il ses ennem is .  I.'éi>ée des assas­

sins éta it levée s u r  sa  tê te , qu ’il se  recom ­

m andait en co re  a u  D ieu  devan t q u i il allait 

paraître , ii la  V ierge Mai'ic, ([u’il avait si 

c liè rem ent a im é e ,  aux pa trons  de  son 

église e t  au  b ie n h eu re u x  m a r ty r ,  sa in t 

Denis.

—' L e  songe de  sa m è ro  s ’est accompU ! 

d i t  l 'abbcssc les yeux p le ins de  larm es ; cc 

m a n teau  de  p o u rp re  d o n t elle avait vu  re ­

vê tir  son  fils au  be rcea u , ce  a ian tcau  si 

la i^e  q u ’au cu u  lien u ’e n  pouvait con ten ir  

les phs , c 'é ta it  la  gloire du  m arty r ,  q u i 

s 'é tend ra  n o n -seu lem en t s u r  l 'A ngleterre, 

m ais s u r  les con trées les p lus lointaines. 

P a rto u t on  invoquera  m o u  b ienheu reux  

am i !

— Déjîi, d i t  le  fidèle serv iteur, j 'in v o q u e  

com m e m o u  patr on  céleste celui q u 'ic i -  

bas j ’bonora is  com m e m o n  maître.

— Nous le  re v e rro n s  là -h a u t!  u répond it 

Clarisse.

Elle lit appeler le  chapelain , e t  le  calice 

doub lem en t p réc ieux  fu t  rep lacé dans  le 

tabernacle . L ’abbesse, à  genoux devan t 

l’anicl o ù  T hom as avait oRcrt le  sa in t  sa -
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cvifico, p r ia  louglem ps, é m n e  <lc d ou leu r 

c t  (le jo ic , d isau t :

" G lorieux m arly r ,  jad is  lióte de  celle 

m aison, p r ie r ,  olí ! p r ie r  p o u r  n o u s  t «

IV,

D eux  an s  s 'é ia icn i îi pe ine  ic o u lé s  que 

d i jh  le  ciel avait vengó la cause du  m a r -  

I J T .  L ’A ngleterre  à  genoux  proclam ait 

sa in t celui q u i avait ta n t  aini6 son  D ieu  et 

sa p a tr ie ,  h  c h r i t lc n té  to u t en tiè re  l 'In -  

vocpiait com m e u n  nouveau défenseur, et 

l’Église universelle  raiiliait les  pieuses a c-  

e b m a tio u s  des peuples. A m esure  q u e  le 

tom beau  de  ce  p rè lre  devenait illuslre  et 

glorieux, la m aisou de  ses pei-sécuteurs se 

rem plissaiid’ignom inie. ü n e p u is s a n c e  ven ­

geresse sem blait s ’a tiaqucr à la  ra c e  des

P lan tagenets  : les fils d e  H e n ri é la ien t ses 

p lus m ortels  ennem is, e t  d 'acco rd  seule­

m e n t  p o u r  le parric ide , ils sc  haïssaient ct 

se  dûcliira icut e n tre  eux. L e  v ieux roi, 

ab reuvé  d 'am ertum es , v in t  s 'hum ilie r au 

tom beau d e  l’a rclievêque de  C antorbéry, 

m ais  sa ra ce  sem blait condam née : ü  expira 

seul e t  désespéré, t io is  de  ses lils m o u ru ­

r e n t  sans  posUirité; J ea n  Sans-ten-e , qui 

succéda à scs i rè ie s ,  laissa, a p r is  u n e  \ i e  

in fâm e, u n e  m ém oire  odieuse, e t  celle  fa ­

mille, jad is  si puissante, s’é lc ign it dans  ia 

gu e rre  des D eu x  Uoscs.

Clarisse de Som ergliem  su rvécu t p e u  de  

tem ps îi son  hôle e t  son  ami ; elle m o u ru t 

l ’an  d u  C hrist 1173. Le calice se conserva 

d a n s  le  tré s o r  de  l'ablMye de  Boui'bourg 

ju s q u ’en  1793 (1).

ill'" ' ÉVELIKE RlBBECOURT.

LA CHARITÉ.

Vierge p ropice  aux niallieiireux.

Toi q u e  la  divine c lim en ce  

Le m êm e jo u r  q u e  l 'c sp iran ce  

D u  ciel Ct descendre  j)our eux ;

B éni soit cc  D ieu  tu ié la ire ,

Q u i,  du  sort calm ant le  courroux. 

Versa dans  u n e  coupe  am ère 

T o n  m ie  c t  si p u r  e t  si doux !

D ’u n  nuage  e n to u ra n t ses charm es, 

F u y a n t  e t  le  j o u r  c t  le  b ru it ,

La p itié , l’œ il m ouillé  de  larm es. 

T ’accom pagne a u  sein  de  la  uuii,

Q uand  l 'om bre  s 'é te n d  p lus profonde,

La rosée, au  sein des vallons.

S ’écoule, invisible e t  féconde.

E t  t a r i t  la  soif des gazons ;

Mais l'évélant ces dons tim ides 

i’a r  q u i ra je u n iro n t les neiirs,

Le soleil, e n  p e lle s  humides.

V ient c h an g e r  les flots bienfaiieuis.

A insi, des voiles d u  mys(éi-e 

Q u 'u n  bienfait se  couvre  à  nos yeu x ;

S 'il est ignoré de  la tcn 'e ,

O n s 'en  souviendra  dans  les c ie u x l C. F.

(J) Voir le Camcramm Clirlslianum. Bour- 
boiirg s’honorait de posséder le calice du  saint 
archevêque; Aucbla cl ülarcbieones les habils 
poDlincaux doDt il s'6Uit revêtu; Geaucamps- 

CD-Weppes gardait l'^cuelle de bois que le sain! 
eiilë avait reçue des malus d ’un paysan pour 

Plancher sa soif, e t Lille monlre encore la  mai­
son qu’il hsbita. L'abbaye ou cha[>ilre royal de 
Bûurljciurg avait été fondé, en 1CÎI9, p a r  Clé­
mence de Bourgogne, épouse de Robert, comlc 

! Flandre. Clarisse de Somerghem en fat la

quatrième abbesse. On sait qu'un des autels de 
la  cliapelle de iNotro-Danie de Fourvlères est 
égalemenl dédiù au saint ai-cbevêque de Caa- 
torbéry, qui, durant son séjour à Lyon, s'était 
arrOté devant cet autel, alors en oonstrucllon, 
doniaDdant aux obaDoines qui l’accompa- 
goaient: « A q u i  dédierez-vous cet aul«l? — 
Au premier m artyr qui honorera l'Église de 
Jésus-Christ, répondlrcn>ils. u Thomas tut oe 
martyr.

J
é k
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REVUE DES TilÉATlŒ S.

M aJcinoisette  de la  Seig lièrc, coniicUe en

qu .itic  actes e t  en  prose, p a r  Ju les  S a ii-

cloaii.

L'i seine seyassc en 1817, anchdleoH de UtSei 
g lièrc ,  d a n s  îg  P o i to u .

Le thOllcc rcpi'ésünli: ud pelit sslua doanaat 
sur un parterre.

U n  je u n e  hom m e se  p reseti lc  e t  en tre ,  

m a lg ré  les obsorvalions de  Jasm in , valet 

(lu m arqu is  de  la  Sciglière : « î lo n s ic n r  

n ’est jam ais  visible à  paitiille hc tire , tlii le 

ia le i .  — J ’a ttend ra i ici, ré p o n d  e n  s’as­

seyan t le  j e u n e  hom m e. —  Impossible ! . . .  

le  d é je u n er  est s e n i  dans  cette  pièce. —  

C ’est p o u r  affaire. —  R aison de  p lu s l  

Q u a n d  m onsicui' le  m arq u is  dé je u n e , il 

n ’y a  p o u r  lu i q u ’u n e  affaire au  m onde , 

c’est son d é je u n e r . . .  S i m o n s ieu r  vou­

la it passer dans  le  parc , il y  a u n  jnli 

m ouuQ icnl q u i fait l’adinii'ation de  to u t lu 

pays. —  H ein  ! . . .  vous d ite s?  dem ande  le 

je u n e  hom m e q u i n ’a pas é c o u té .— J e  dis 

q u e  si m onsieu r le  marepiis vous trouve  ici, 

il in c  chassera. — C’est d ifféren t! (Il se 

lève.) J e  vais dans  le  parc , —  J lo n s ien r  

v eu l-il  q u e  je  le  conilniso? —  J e  sais le 

chem in . —  A h !  fa it  Jasm in  é tonné. Quel 

n o m a n n o n c e ra i- je  à  m onsieu r îe  m arquis?  

— A ucun. J e  repasserai dans  u n e  heure .»  

(Il so rt.)

Le m arq u is  e iitiv , sa fiUc s 'appu ie  su rso n  

bras. Il Jasm in  ! d i t  le  m a rq u is ,  est-ce  que 

m adam e la  b a ïo n n e  de  V aubert n 'e s t  pas 

a rr iv é e?  Elle n ’a p o u rtan t qu ’à  traverser 

l'aliée de  tilleuls q n i sépare  nos deux c h â -  

leaux. A urait-e lle  oublié sa prom esse de 

su ivre  e n  calèche !a chasse de  ce  jo u r ?  —  

M on pè re ,  r e p re n d  H élène , m adam e (îe 

V aubert éta it h ie r  soir u n  peu  souffrante.

—  Bah ! b a h !  j e  ne  m e suis  jam ais  si b ien  

po rté  (11 s’assied.) La baro n n e  ne  v ient 

l « s !  e t  son  fils, u n  V aubert, to n  fiancé,

m ou Ilé lin o , se faire a ttend re  n u  jo u r  de 

chasse! —  M onsieur le  m a n ju is ,  d i t  .las- 

iniii. — Q u ’e s t-ce ?  —  I l  e st v enu  pou r

m onsieu r le n iarijuis, u n e  visite.......—  A

celle  heu re  ! . . .  — l in  é tran g e r  (pii a re ­

fusé (le m e d o n n e r  sou  nom . —  Q u 'i l  le 

garde ! T u  l’as congédié, c ’est bien . —  

Pardon , m onsieur le m arqu is , il e st là .. .

—  Ail ! J lo n s ien r  Jasm in  ! pas u n  m o t 

de  plus. J e  n ’ai pas d ’affaire, e t  celles 

d 'a u tru i  ne  m ’in téressent pas. Dès q u e  

'o u s  \ e r r e z  v e n ir  m adam e de  Vaubeit, 

s e rv ez ie  dé jeu n er .»  (Jasm in  so rt.)  ” Le 

soleil a pe rcé  le  brouillarcî, d i i  Hélène, 

qui s ’c st ra]>prochée de  la  fenê tre , le  ciel 

s 'est éclairci ; ies oiseaux ch an ten t sous la 

feuillée. La belle m atinée , m on p è r e !  —  

O ui, répond-il en  se  fro tta n t  ga iem ent les 

m ains, l 'existence q u 'o n  m ène  ici vaut, îi 

to u t p re n d re ,  celle q u e  nous  m enions  au 

fond de  celle ennuyeuse  .\Uemagne. —  

Mais le  souvenir m ’e n  est doux, m o n  père.

—  G rand  m erc i ! —  C’est là  q u e  j e  suis 

née , c’est là q u e  repose ma sain te  m ère  ; 

e t  q u a n d  il a f:iUu d ire  adieu à  celte  ie rre  

q u e  vous a))pelez la  te r re  d ’exil, dois-je

vous i’avouer? .......  j ’ai p le u ré !  —  Bien

obligé! lu  e n  parles  tro p  à  io n  aise.......

Q uand  je  jiense q u e  j 'a i  ))assé de  1 7 9 i  à 

1 8 1 5 . . .  C om bien  cela fa i i -ü ?  —  V ing l- 

q u a tre  ans, m on pèi'C. — V ing t-qua tre  ans 

chez ces m angeurs  de  ch o u cro u te !  —  Il 

n ’e û t  te n u  qu ’à vous d 'a b ié g e r  la d u ré e  de  

votre  exil. — J e  le crois pard ieu  b ien  ! ...  

U ne  cliose <juc j e  ne  l ’ai ¡« s  d ite , c’est que  

B uonaparte, m o n s ieu r  de  B u o n ap jr le ,  a 

to u t fait p o u r  n i ’a i i i re r  à iu i ,  à  fo rce  de 

victoires. —  I l  para ît,  re p re n d  en  souriant 

H élène, (ju’il en  a  l 'em porté quelques-unes.

—  Mon Dieu ! j e  ne  d is  pas non  ; m ais it 

quo i iu i on t-e lles  s e n i ?  Elles n 'o n t  pu  

triom phe!' d e  m a résistance, c ar  voilà d e u ï  

ans seu lem ent q u e  j ' a i  revu  la  F rance , et
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j e  n ’y suis re iK ié  q u 'avec  m o n  i-oi. —  Bé­

n ie  soit donc  la  m ém oire  d e  l 'h o m m e dont 

la  probité scrupuleuse vous pe rm it  de  re n ­

t r e r  dans  1p  dom aine de  vos p è re s !  —  De 

q u i p a r le s - tu ? . . .  Ah ! bieit, b ien , de  T h o ­

m as S iam ply, m on ancien  fe rm ier . Mais 

ou i, c 'é u i t  u n  v ie u ï  bi'ave hom m e. —  U n 

d ig n e , u n  excellent am i. O  m o n  p è re  ! 

q u e  de  reconnaissance n c  lu i devons-nous 

pns !— M oi! —  R appelez-vous avec quelle 

simplicitii touchan te  il nous  re çu t au  seuil 

d o  cette  p o rte ,  ses genoux  llécliissaicnt, ses 

yeux é ta ien t m ouillés de  larm es; il p r i t  votre 

m ain , la baisa e t  vous d it d 'u n e  voix é m u e :  

>Ionsicur le  m arqu is , vous Êtes clicz vous. » 

—  E h  bien 1 est-ce  q u ’e n  effet j e  n ’étais 

pas chez  m o i?  — I.a ré|>ublique avait c o n ­

fisqué tous vos biens. —  Jam ais je  nc  lui 

ai re c o n n u  ce  dro it. —  C ependan t, c ’est <t 

S tam ply ...  —  A h !  j e  dois d ire  q u 'i l  m 'a

ic n rtu  le to u t en  b o n  é ta t....... Aussi i 'a i- je

comljlé d 'é g a rd s ;  du  p lus ioiu q u e  je  

l'apercevais j e  lu i criais : B on jou r, papa 

S tam ply , b o n jo u r!  ç a le f la t ta i l .  E t  q u a n d  

il est m o rt ,  tu  as  désiré  q u 'i l  fû t in h u m é  

au  fond d u  p a rc ,  q u 'o n  lu i élevât u n  petit

m ausolée....... Me su is- je  fait l i ie r  l 'oreille  ?

S 'il n 'e s t  pas c o n te n t Ik-hau!, n ia  foi, il est 

b ie n  diliicile, e t  j e  suis q u it te  e n v ers  sa 

m é m o ire .—  0  m o n  p è re !  vous ne  le  p e n -  

sez p a s .—  S i ta it, p a rd ieu ! j e  le  p ense . —  

Si vous saviez le  m al q u e  vous m e faites !. ..  

— Voyons, voyons, j 'n i  eu  t o n , . .  E m b rasse-  

m oi I »

Jasm in  an n o n ce  la  baro n n e  e t  le  ba­

ro n  R aoul de  V aubert. O n  se  m e t à 

lablc. L a  b a ro n n e  s 'excuse de  son  re ta rd  

s u r  u n e  horr ib le  n u it ,  Raoid s u r  les soins 

donnés  .N son b e rb ie r. —  Le g ran d  sain t 

H u b e rt  lui p a rd o n n e !  s’é c r ie  le  m ar­

q u is , voUi, b a ro n n e , le  beau résu lta t de 

l’é d u a t io n  q u e  vous avez donnée  i  votre 

fils; d ’u u  gentilliom m e yous avez fait u n  

savant e n to u ré  d 'in - fo l io ,  d 'oiseaux e m ­

paillés, d 'a lanilncs e t  de  cornues. —  Le 

tem ps d e s  g randes guerres  e st passé, m o n ­

s ieur le  m arqu is , d i t  R aoul, le  règ n e  de  la

; fo rce  b ru ta le  n e  re \ ie n d ra  pas. C’est aux 

a ils ,  c’est il la  science qu ’ap p ar lien t dé ­

sormais le  d ro it  d e  g ouverne r le  m onde  

C om m e autrefois, aux  croisades, i l  con ­

v ien t q u e  la  noblesse, sous peine d ’abdi­

q u e r ,  sc m o n tre  a u  p re m ie r  ra n g  dans  les 

conquêtes  de  l 'in te lligence. —  O ui, re ­

p re n d  la b a ro n n e , ii condition  q u e  les nou ­

veaux croisés ne  com p ro m ettro n t pas le u r  

san té  dans  des veilles t ro p  prolongées, 

ou  dans  des p rom enades a van t le  lever du  

soleil. — P ren e z  garde, b a ro n n e , il va s 'en - 

ilium er. — V raim ent, m o n  vieil am i, vous 

avez b o n n e  grüce li ra ille r m a faiblesse, 

vous d o n t  l’alfection p o u r  Hélène a tous 

les enfantillages de  la  tend resse  d 'u n e  

m è r e ! . . .  T o u t  îi l’h eu re  e n co re . . .  —  A h I  

pa rb leu  vous tom bez  b ien  ! madem oiselle  

m a  fille m e  d o n n a i t  u n e  leçon de  reco n ­

naissance.......  <) propos d e  M. Stamply.

—  Votre ancien  fe rm ie r? ....... A h !  c h a r ­

m an t ! d it e n  r ia n t  la  b a ro n n e . —  Mon 

père  I de  grâce. —  N on , j e  v eux  e n  avoir 

!e c œ u r  n e t .  N ’c s t-ce  pas la  b a ro n n e  q u i 

a provoqué  ce t acte  de  p ro b i té ? . . .  —  Au­

q u e l le  v ieux [Stamply e û t  é té  am ené  plus 

ta rd ,  a joute  la  baronne . I l  com prit q u ’il ne  

pouvait ga rd e r  p lu s  longtem ps le  dom aine 

de  scs anciens  m aîtres. C et hom m e n ’a  fait

q u e  son  d e v o ir .__C 'est év ident. E h  b ien  !

m a fille, q u 'e s t-c e  que  je  d isa is ! . . .  —  Un 

g ran d  devoir accom pli, n 'es t-ce  r ie n  à  vos 

yeux, m adam e? re p re n d  g ravem ent H élène. 

A h! j e  n e  le  vois q u e  t ro p !  p e rso n n e  ici 

n c  l 'a  c o n n u  q u e  m o i . . .  i l  avait u n  c œ u r  

d ’o r .  —  Vous l’aimiez I d it R aoul. —  Oui, 

j ’aimais cc  doux vieillard, il avait t a n t  .souf­

fe r t  pSi' la m o rt  de  so n  üls ! —  B on ! d i t  le

m arqu is , voilii son  fils m a in ten an t.......  u n

hussard  ! —  U n  hé ros  ! rep ren d  H élène.

—  U n  héro s!  pa ro e  q u 'i l  s 'cst fa it  tu e r  

com m e u n  lièv re , h j e  n e  sais q u e l enga ­

gem ent, —  A la M oskow a, m o n  p è re ,  h 

cette  bataille te rrib le  où  il est [tombé en 

chargean t l 'en n em i h la  tê te  de  son  esca­

d ro n . —  L e  beau  n iiiacle ! voilii Jasm in  

q u i n 'e s t pas u n  h é ro s .. .  N’est-ce  pas, co-
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q u in ,  tu  n 'e s  pas u n  b é ro s?  Kh b ien , si tu  

recevais u n e  balle  en  p le ine poitiiiie , tu  

tom berais  to u t  de  to n  lo n g , e t  n e  te  c ro i- 

3'ais pas p o u r  cela u n  h é ro s . . .  S e i î  le  café, 

maroufle. —  E l  com ptez-vous p o u r  rie o  

son  avancem ent si ra p id e ?  a joute  H élène. 

E s t- i i  besoin  d e  vous rap p e le r . . .  (Ils se  lè ­

ven t d e  table.) — L'afla ii«  de  Yoloniiii.i? 

J e  t 'e n  tiens qu itte  ; son  p è re  nous  en  a 

assez reb a ttu  les o re ille s ; e n co re ,  s’i l  s 'eu  

éta it te n u  l à l  G ro ir ie i-v o u s , b a r o n n e ,  

q u 'u n  jo u r ,  il m 'apporta  u n  paquet de  le t­

tre s  de  so n  fils; quelques jo u rs  après j e  les 

h ii ai rendues  e n lu id i s a n t ,p o u r  le  [la lter : 

C 'est t r è s -b ie n , papa S tanip ly .. .  jo lie  m ain , 

b o n n e  pon c tu a tio n , orlliugraphe ir rép ro -  

c liab le ... C 'est d o m m ^ e q u e  ce garçou soit 

m o rt ,  il au ra it fait so n  ch em in , j e  suis t rè s -  

co n te n t de  ces lettres. —  Vous les aviez 

lues?  dem ande  la ba ronne . — M oi? ...  pas 

u iie  seule. —  E h  b ien  ! m oi, j e  les  ai 

lues, m o n  père , d i t  I lè lè n e ;  ces le t tre s  sont 

cucoi'c dans  m es m ains, le  b o n  Slam piy 

m e les a  d o n n ées  à son l i t  de  m o rt ,  il p o u ­

vait les m o n tre r  avec u n  ju s te  o igue il,  c ’é­

ta ie n t scs titres  d e  noblesse c t vous eu s ­

siez envié  u n  pareil fds. T e n e z .. .  celle où 

ü  envoyait ^ son père  le  p re m ie r  b o u t de 

ru b a n  rouge  q u i avait b rillé  s u r  sa poi­

t r in e . . .  I.c ru b an  s’y tro u v e  e n c o re ,  te rn i  

p a r  b  fum ée d e  la p o u d re  e t  p a r  les  baisers 

d u  \ i e u x  pè re .  Ce n 'e s t  pas !a cro ix  de 

Sa in t-]/)u is , c t  p o u r ta n t , vous l’eussiez 

touché  avec re s p ec t;  ce t te  le t tre  n 'é ta it  pas 

d 'u n  gentilhom m e, et p o u r ta n t,  vous eus­

siez é té  fier de  presser la  m a in  q u i  l'avait 

écrite . —  Q uel en thousiasm e! s’écrie la 

b a ro n n e . E n  vérité , clièrc e n fan t,  il est 

heu reu x  q u e  m onsieur B ern ard  ne  soit plus 

de  ce m o n d e , ce  serait p o u r  m o n  fds, pou r 

votre fu tu r  m ari u n  rival dangereux . —  

M adam e! d i t  H élène. —  A h ! a l i !  b ravo! 

rep ren d  en  r ia n t  le  m arquis . H ein  ? Raoul, 

([u 'eu  d ites-vous ? la  fille d ’un  La Seiglière 

épouser u u  hussa rd  de  B uonapartc  ! —• 

E h !  e h !  m onsieu r le  m arqu is , B uonapartc  

é ta it m em bre  de  l ’in s ti tu t ,  répond  Raoul.

VIXGTIÊUE INNiS, 3 ' SÉRIE. — I.

—  Eli b ien  ! i l  ne  Jui m an q u a it  p lus que 

cela! Mais assez pa rle r des Stam ply , oc­

cupons-nous de  choses p lus graves. Eu 

chasse ! « O n  e n te n d  u n e  fanfaj'e, R aoul 

donne  la  m a in  à  H élène. Ils  s o r te n t  avec 

le  m arquis.

M. Dcstournelles, avocat de  Poitiers, 

a rrive  au  château , sous p ré tex te  des vacan­

ces, mais p o u r  décider la  baro n n e  it lui 

d o n n e r  sa m ain, c ar  g râce  il cette alliance 

il p ou rra it ob ten ir  u n e  ¡ilacc de  conseiller. 

Elle le  tra ite  avec m épris. I l  lu i rappelle 

q u e ,  lo rsqu ’elle éta it p a u v re ,  ém ig ré e ,  

a yan t besoin des soins in te lligenis d 'u n  

avocat p o u r  r e n t r e r  dans scs b ien s ,  elle 

n e  repoussait pas ses v œ u \ .  Elle lu i hausse 

les épaules, e t  re to u rn e  au  château  de  

V aubert. D estournelles  res té  seul ju r e  de  

se  venger.

Le je u u e  hom m e q u i désira it p a r le r  au 

m a ïqu is  cnti’e ,  e t  tém oigne sa colère de  le 

savoir i  la  chasse. P résu m a n t q u 'i l  s'agit 

d e  que lque  affaire d ’in ié rê t,  D esiournellcs  

ofFic scs serv ices ; Je je u n e  hom m e le re ­

m erc ie  : cc  n 'e s t  pas dans  la  m aison du 

m arq u is  de  La Seiglière q u 'i l  choisirait un  

avocat, « Pou rquo i donc . M onsieur?  u n  avo­

cat n ’a pas d ’am is, il n ’a q u e  des clients 

o u  des adversaires, c t  vous auriez  t o n  de 

c ro ire , en  m e  voyant ici, q u e  j e  suis  l’ami 

d e  la maison. —  K’im p o r(e ;av a n l,  j 'a i  b e ­

so in  de  renscignem enls . —  J e  connais  toute 

la  noblesse d u  pays. —  11 ne  s 'ag it pas 

d ’u n  g e n tilh o m m e; m ais d u  d e rn ie r  pro ­

p rié ta ire  de  cc  château . —  Thom as S tam ­

p ly?  —  Vous l’avez co n n u ?  —  I l  venait 

parfois m e  co n su lte r ;  mais, e n tre  nous , it 

é ta it  de  ces hom m es d o n t  les gens  de  loi 

fo n t p ou  de  cas. —  P o u rq u o i?  —  Son  ca­

rac tè re  concilian t, sa d ro itu i'e  le  tena ien t 

é loigné d u  tem ple  de  la  jus tice . —  Son 

h o n n ê te té ! . . .  sa d ro i tu re l . . .  répè te  avec 

ém otion  le  je u n e  hom m e. —  I l  détestait 

les  p ro c è s . ..  Q u a n d  il m o u ru t ,  depuis p lu ­

s ieu rs  années  nous avions cessé de  nous 

voir. —  L ’éloge q u e  vous faites de  J I . S tam ­

ply e st m érité . M onsieur, m ais vous ne 
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(levez pas ignoi-cr q u e  ce  n ’éia it pas l’o p i-  

n iou  du i>ays- —  Les sots e t  les inéciiaiits, 

(jui son t p a rto u t ou m ajo rité , attaquaient 

sa p rob ité  p o u r  sc consoler de  son opu ­

lence. . .  m ais  (fuand il eu t i-estit ué ce vaste et 

liean dom aine .— Uesiilué ! M onsieur St,am­

ply avait-il dérobé  son  b ien p o u r  q u 'i l  e û t  ii 

le  re s ti tu e r?  — N on, a ssu rém en t, et j e  re ­

grette  (l'avoir ctu¡)Iüjé le  leiTOo im propre  

d o n t on  se  ser t ic i . . .  —  P o n r  flatter l’o r ­

gueil d u  nouveau pro[iiiétaire. —  Vous 

l'av e i  dit. C e no  fu t pas u n e  restitu tion , 

m ais  u n e  donation . —  Comiiléle? —  -Ma­

dam e de  V aubert ne  lui laissa pas mêm e 

les te rre s  d o n t  il avait a rro n d i le  dom aine. 

—  P a rd o n ,  M onsieur, j ’ai besoin  de  con­

n a î t re  la  récom peiiic  de S ta m p ly p o u r u u  si 

g ra n d  bienfait. —  S a  récom pense?—  O ui...  

O n  s 'a cq u i tta  sans  doute  en  soins p ieux et 

touchan ts ,  on  en tou ra  sa vieillesse d 'am our 

e t  de  re spec t?  — O ui, d ’abu rd , to u t  nlla 

b ien . O u voyait peu de  m o n d e , o n  vivait 

c il famillo. Le vieux S tam ply  éta it choyé, 

gâ té  com m e u n  e n fan t,  on  s 'extasiait à 

to u t  ce  q n 'd  d isait:  c ’éta it l’esprit gaulois 

dans  sa Ht,'Ui‘. . .  u n  c œ u r  b ib lique ...  —

E b  b ie n ? .......  —  L h  b ie n ,  au  b o u t de

q u e lq u es  m ois, rcs))iit  gaulois éla it un 

ru s tre ,  e t  le  c œ u r  bibli<pie u n  b ouv ie r; 

ap rès  l’av o ir  caressé com m e u n  chien  fidèle, 

on  l’avail renvoyé  connue u n  ch ien  crotté, 

— O h ! quelle  ho n te  ! — Q ue vuukz-vous? 

ils lui devaien t t ro p  p u u r l 'a tm c r . '11 m o a ru t 

dans  la m aison  du  g a rde  où  on l’avait re lé ­

gué, h eu re u x  d ’aEer re tro u v e r  sa fem m e et 

son  fils, d o n t il cQ unnura le  n o m  dans  son 

d e rn ie rs o n p ir .— E tp a s u i ic m a in  am ie pou r 

lu i f c n n e r  ies  y e u x ? — S i, o h !  si fait, une 

m ain  prestiue  liliale s 'acquitta  do ce  pieux 

devoir. — Laquelle? —  La m ain  de la p ro -  

pi-e fiUe du  m arqu is  de  La Seiglière. —  La 

fille d u  m a rq u is?  —  Ci-Ue-lh, c’est un  

ange. É tran g èn : îi tous les actes de  la  vie 

positive, elle c ro it en co re  q u e  Stam pîy n ’a 

fait q u e  l 'cstituer le b ien  de  ses m aîtres, elle 

se  sentait en tra înée  v c r s l t i ip a r l ’iiis t in c ld c  

la  reconnaissance, e t,  sans  s’eu  douter,

elle paya la  de tte  de  son  péro. —  M ade­

moiselle de La Seiglière ! —  O ui, M onsieur, 

c ’éta it la  joie  d u  pauvre  hom m e do voir 

e n t r e r  chaque  j o u r  dans  sa pe tite  cham bre  

cette  chai m ante  c réa tu re ,  qui lu i apportait 

sa g râce, son  sou rire , e t  lu i d o n n a il  scs 

deux  m.iins L baiser. —  J e  la bén is  et 

j e  la  p lains, c a r  il fau t  q u e  ju s tice  so

fasse!.......  S i, m algré  l’acte  de  donation

de  feu T hom as Stam ply , il sc  |i ré sen -  

ta it u n  héi'it ier d o n t le  do n a teu r  aurait 

ignoré  l’existence, u n  h é ritie r d iic c i?  —  

U n seul p o u rra it  sc  pi é sen te ravec  u n  droit 

de  l'cvendication. —  L equel?  —  Malheu­

reusem en t, il n’est pas probable  q u e  celui- 

là  sc  p ré sen te  jam ais. —  P o u iq n o i?  —  

P arce  q u ’il d o r t  depuis c in q  ans, en  R us­

sie, süus six ))ieds de  neige, —  Le fds de 

S tam ply?  —  O ui, B ernard , —  C et e n tre ­

tien , M onsieur, se te rm in e ra  j)lus conve­

nab lem en t dans  votre cab inet q u ’ici ; j e  n 'a i 

q u e  fa ire  m a in ten an t de  vo ir m o n s ieu r  de 

La Seig lière ,— O ui, parlons  p o u r  Poitiers, 

je  vous suis. Il Arrivés h la  ))orlc de  so r ­

tie , Desioui'nelles se re tire  ))Our le laisser 

|>assei', » Vas de  façons, iUonsieui', lu i  dit 

le  je u n e  h o m m e , je  suis ici chez moi, —  

C h c ïv o u s?  s’écrie  Destuurnelles to u t effaré; 

ch  q u o i!  vous ser iez ’ , , .  A b !  d i t - i l ,  chan ­

gean t de  t o n ,  j e  passe devant, "

O n  en ten d  la fin d’u n e  fanfare . Le m a r ­

q u is ,  H élène e t  liaon l l 'eviennent de  la 

chasse. L e  m arqu is  est au  com ble de  la 

j o ie ,  il a  tu é  u n  cerf  dix cors, n N em rod 

n ’éta it q u 'u n  t i r e u r  de  grives, s’é c r ie - t - i l ;  

jugez  u n  p e u ,  si j e  m e fusse trouvé  h F on- 

te n o y , p a r  la  sam bleu ! « Jasm in- se m e t à 

ô te r  le  ce in tu ro n  de  son m aître . R aoul est 

fatigué, il dem ande  la perm ission de  sc re ­

tire r ,  s e r re  la m a in  d 'H élène , et s ’en  r e ­

to u rn e  chez lui.

« 'V en ire  sain t g ris! m a pauv re  fdle, 

reçois mes com plim eu is , tu  as  fait là  un

joli cho ix?.......— Esl-ce b ien  m oi q u i  l ’ai

fa i t? . . ,  n ’cst-ce  pas v o u s ? , . .  —  M oi? .,,  

j e  m 'e n  lave les m a in s ;  c’csl la  baro n n e  

(jui p ré te n d  q u e  vous êtes créés l’u n  p o u r
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’a u t re .— Elle a p c n t-C tie ra is o n ;  <l^s i 'en -  

fance, nous tioiis appelions frè re  e t  s œ u r  j 

cependan t j e  suis lietii'cuse de  vivre p i ès 

tîe vous, pou r vous seul. —  Em brassc-m oi.

—  M on b o n  p è re !  (E lle l’cmbi'asse.} J e  

vous q u it te  p o u r  «lier c lianger de  toilette.

—  Va, m o n  e n fan t,  e t  fais-toi belle, car, 

tu  le  sais, jo ie  de  m o n  c œ u r,  t u  os aussi la 

jo ie  d e  n ies yeux. » E lle  e n tre  d a n s  sa 

cham bre.

La b a ro n u e  acc o u rt  d’m i a ir  effaré, 

et I.a issez-nous, Jasm in . ( l l s o r t . )M a rq u is ,  

to u t  est p e rd u  ! —  l le in ?  —  C rayez-vous 

aux  revenan ts?  —  E h !  n iad a m c ...  —  Si 

vous n 'y  croyez pas, \o u s  avez tort.  Le 

fils S tam ply , B e rn a rd ,  ce  héros , m o rt  et 

e n te r r é , , . —  Eh b ien?  —  O n  l'a v u  a u ­

jo u rd 'h u i ,  il v it ; le  drôle u 'c s t  pas m ort.

—  Q u ’est-ce q u e  ça m e  fait? —  C om m ent! 

i l  est de  r e to u r  au  pays, on  a consta té  son 

iden tité , e t  vous dem andez ce que cela vous 

f a i t ? —  Si cc  garçon a des raisons d 'a im er 

la  \ 'ie, tan t niieu^ p o u r  lu i q u 'i l  n c  soit pas 

e n  te r re ,  j e  serai c harm é  de  le  v o ir ;  pou r­

q uo i n e  s 'e s t- il  pas i ir& en té?  —  O h ! il se 

p résen te ia , —  O n lui fera u n  s o rt ,  il au ra  

c c  qci'il dem autlcra . —  E t  s 'i l  dem ande  

to u t?  —  Ifc ii i?  —  ,Vvez-\ous lu  u n  livre 

q u i  se  nom m e !e  Code? —  Le G ode? —  

O u i,  ic  Code N apoléon? —  Jam ais, All çîi, 

m adam e la b a ro n n e , m e ferez-vous l’am itié 

d e  m 'ap p ren d re  ce q u e  to u t cela signifie?

—  Cela signifie q u e  T hom as S ta m p ly , d u  

v ivan t de  sou fils, n 'a u ra it  pu  d isposer en 

l o t r e  faveur q u e  d e  la  m oitié  île ses biens, 

e t  q u e  n ’ay an t disposé de  to u t  q u e  dans 

l 'hypothèse  q u e  son  fils éta it m o rt ,  ces dis- 

positions se  trouven t a n éan tie s ; cela sigul- 

fie q u e  vous il 'ê tes  plus chez  v o u s ,  que 

B ern ard  va vous faire assigner eu  res titu ­

tion, e t  au  p re m ie r  jo u r ,  ce g a rçon , i  qui 

vous parlez de  fa ire  u ii s o r t ,  vous m ettra  

polim ent à la porte, —  T a, ta, ta !  J e  m e 

m oque  pas mal de  votre Code, Q ue  parlez- 

vous d ’ailleurs d e  d oua tiou?  on  m e  res titue  

ce  q u ’o n  m 'a  d é robé , et cela s 'a p p u ie  u n e  

d o n a t io n ?  Le m ot est jo li!  U n  La Sei-
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glière  accep tan t u n e  donation  ! Madame 

la ba ronne , les La Seiglière n ’o n t  jam ais  

rien  accepté  q u e  de  la  m a in  de  Dieu.

—  Vieil e n fa n t ! se  d it à p a r t  la baronne.

—  ü a e  donation  ! s 'écr ie  le  m arqu is  exas­

p é ré ;  c o m m e n t ,  v e n tre  de  loup ! j e  suis 

chez m oi, heu reux , paisible, e t  parce  q u ’u n  

vaurien  q u 'o n  c roya it m o r t  sc  pe rm et de  

>'ivre, j e  devrai lu i com pter la  fo r tu n e  de 

m es ancê tres?  ("es t ie  Code q u i le  v e u t;  

volre Code q u i se d i t  civil....... l 'im perti­

n e n t!  — Voyons, m arqu is , parlons  sérieuse­

m ent, Ju sq u 'ic i  j 'a i  respecté vos illusions ; 

mais la  gravité des c irconstances n c  m e 

p e rm e t p lus de  m énagem en ts ; volre an ­

c ien  fe rm ie r  ne  vous avait r ie n  dérobé , il 

pouvait to u t garder. C 'est dooc  bel e t  b ien  

u n e  donation  q u 'i l  \u u s  a  faite e t  q n c  vous

avez accepice. —  Sang d e  m es aknix !........

S ’il faut pLiider, nous p laiderons,—  .llèler 

TotiTi nom  à  des débats scandaleux, p o u r  

a rr iver i  des résu lta ts  prévus. Vous avez 

u ii blason, vous nc  lu i ferez pas ce t te  in ­

ju re .  —  J la is  p o u r  U ieu , m adam e la ba ­

ro nne , q u e  voulez-vous q u e  j e  fasse? —  

E e rn a rd > a  \ e n i r ,  recevez-le b ien , amenez- 

le  duucem eu t h s 'installer to m m e  u n  hôte. 

Le tem ps e t  m oi, nous ferons le  reste. —  

Yenti'c sain t gris, .Madame, j e  j u r e  comme 

H enri IV , mais il m e sem ble q u e  j e  vais 

m ’y p ren d re  a u tre m e n t q u e  le Béarnais 

p o u r  re c o n q u ér ir  son royaum e. —  Le 

Béarnais était d 'a \ i s q u e  P a ris  valait u n e  

m e s s e .— Passe p o u r  u n e  m esse; mais 

q u e l rôle allous-nous jo u e r?  ■—  U n grand  

rôle : nous aüons com battre  p o u r  nos 

principes, nos autclu, nos foyci«. I l  n 'e s t  

pas question  de  rédu ire  ce  garçon  à  la 

m endicité , vous serez g é n é re u x ;  m ais  en  

b onne  conscience, u n  ja u v re  d iable qui 

\  ien t de  passer c in q  années dans h  neige, 

ii’a pas besoin de  sc  sen tir  couché s u r  un  

million d e  propriétés, —  C ependan t.,.  —  

S 'il vous reste  des scrupules , eh  b ien , m i ­

nés, vous c l  votre fille, venez  chercher un  

asile dans l 'hum ble  castel de  V aiibert d ’où  

vous \  e rrez  m onsieur B ernard  cliassaiit e t
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m e n a n t  g ran d  tra in  s u r  vos terres. — Savez- 

vous, baixiiinc, q u e  vous avez le  génie 

d 'u n e  Jléilicib? —  I n g r a t !  pensez-vous 

q u e  jo  m 'e ll iay e  de  v ivre pauv rem en t avec 

vous?  Mais c’est p o u r ro n s ,  p o u r  vo tre  belle 

Hcliïne, m ais  c 'e s t  pou r les enfanis  q u i 

n a îtro n t d ’u n e  u n io n  c liaim ante. —  C 'est 

v ra i, pauvres  ])Ctiisl sauvons le  du v e t de 

le u r  n id !  » (11 lu i baise la  tn a in .)  Jasm in  

an n o n ce  : « L 'é tra n g er  q u e  m onsieu r 1« 

m arq u is  a refusé de  voir cc  m alin . —  Ce 

n 'e s t  pas lu i ru sü 'e ,  m arqu is , lui d i t  tout 

bas la b a ro n n e , ay rès  avoir exam iné B er- 

n a id ;  voici le  lion , il fan t le  muselei-,

B l 'o u rra i« -je  savoir, m onsieur, à qui 

j ’ai l’h o n n e n r  de  p a rle r?  dem ande  le 

m arquis . (Tous s’asseyent.) —  A vant de 

vous d ire  q u i jo  suis, rép o n d  B ernard , 

j ’ai beso in , m o n s ie u r  le  m arqu is , de  rap ­

p e le r  à vos souvenirs des choses q u e  vous 

avez, d ii-o n ,  oubliées. )) I l  passe en  re ­

v u e  les  événem enls  )>oliliques q u i se  son t 

écoulés d epu is  v in g t-c in q  ans, le  re fus  du 

m arq u is  de  r e n t r e r  en  F ran c e , scs biens 

confisqués p a r  la  na tion  e t  achetés p a r  un 

r ic h e  fe rm ier ,  q u i  les paya d u  pi ix de ses 

su eu rs  ; pu is , a jou te-t-i l ,  lo rsqu’il eu t re ­

cousu  lam beaux p a r  lam beaux  le dom aine 

de  vos ancê tres , il s 'e n  dépouilla com m e 

d ’u n  m a n te a u , c l  vous le  m i t  s u r  les 

épaules. — l\Ionsieur! in te r ro m p t le m a r ­

quis . — C om m en t se  décida-t-il  i  ré s igner 

e n tre  vos m ains la  p rop r ié té  d u  travail?  

co n tin u e  B ernard . M adam e la  ba ïo n n e , 

pourr iez-vous  rae  l ’a p p ren d ie?  —  11 n ’a 

fait q u ’obéi)' aux  p ieu x  ins tinc ts  de  sa  belle 

âm e , re p re n d  la  baixm ne, e t  si son  fils re ­

venait parm i n o u s .. .  — Supposons q u ’il 

rev ien o e  e n  effet, d i t  B ern ard  e n  se  levan t; 

supposons q u e ,  laissé p o u r  m o i t  s u r  u n  

cliam p d e  Iwtaille, i l  se  soit v u  t ra în e r  de 

s teppe  en  steppe ju sq u ’au  fond  de  la  Si­

bérie . Après c in q  an s  d ’u n e  LorriWe capti­

vité , il va revoir son  v ieux p è re  q u i  ne  

l ’a tte n d  p lus... I l  p a r t ,  il a rr iv e ...  Son  père  

e st m o rt ,  son  héritage est e n v a h i ,  i l  n ’a 

p lus n i  to i t  n i  foyer. I l  s 'in fo rm e ;  il aj)-

p re n d  q u ’o n  a profité de sou  élo ignem ent 

p o u r  cap ter  u n  vieillard crédule  e t  sans 

dé fense ; il app ren d  q u ’on  a payé ses b ie n ­

faits de  la p lu s  no ire  ingralilude. Q ue 

fe ra - t- i l  a lo is?  (Ce n e  so n t q u e  des sup ­

positions.) I l  i r a  tro u v e r  les au teurs  de  ces 

lâcbetés, il leui’ dira  ; C’est m oi q u e  vous 

croyiez m o rt ,  moi, le  fils de  l’hom m e que 

vous avez dépouillé, laissé m o u r i r  d 'e n n u i 

e t  d e  chagrin , c’est m oi, B ern a rd  Stam ply ! 

E u x , q u e  répondra ien t-ils?  —  C’est moi 

q u i  vais vous le  d ire ,  m onsieur, l'cprend 

le m arqu is  se  levant à  son  to u r  e t  s’appro ­

ch a n t  de  B ernai 'd ; laissons Ki tou te  feinte, 

c a r  nous  savons qui vous êtes. Q u a n d  je  

re n tra i  dans  le dom aine de  m es aïeux, 

vo tre  pè re ,  q u i  éta it u n  b rave iiom m e, m e 

reç u t au  seuil de  cette po rie  e t  rae t in t  ce 

sinqile d iscours : " i lo n s ie u r  le  m arquis, 

vous ê tes chez \  ous. >• J e  ne  vous en  d ira i 

pas davantage ; <■ Vous ê tes chez vous, 

m onsieu r B ernard . » —  M onsieur le  m a r ­

qu is , croyez-vous m e l 'ap p ren d re?  réjiond 

fro idem ent le  je u n e  hom m e. —  Veuillez 

reg a rd e r  cette m aison  com m e la vôtre, 

con tinue  le m a rq u is ;  com m ençons par 

nous  c o n n a î tre .. .  e t p lus la rd  u n  accom ­

m odem en t.. .  —  N on , m onsieur, il n 'y  a 

q u ’u n  accom m odem ent e n tre  n o u s ,  c 'e st 

celui q u ’a p r é \ 'u  la  lo i ;  il n 'e s t  pas u n  coin 

d e  ce  dom aine q u e  m o n  p è re  n 'a i t  a rrosé  

de  ses sueurs  e t  aussi de  scs la rm es, il ne  

conv ien t pas q u e  j ’en  fasse le  th éâ tre  d ’u n e  

comédie. »

E n  cc  m o m e n t on  e n te n d  les c ris  de 

deux cen ts  villageois q u i ,  am eulés  p a r  

M. D eslournelles, d e m a n d en t h voii' Ber­

na rd , le u r  nouveau seigneui'. 11 so rt p o u r  

a ller îl l e u r  rencon tre .

« Q u e l  vacarm e! s’écrie  le  m arq u is ; 

ces an im aux  DC c ria ien t pas auti'em ent 

q u an d  j e  su is  revenu . —  Calmez-vous, 

d it la  baronne. —  C om m en t! co n tin u e -  

t - i l  en  m a rch a n t ii g rands  pas, u n  diôle, 

d o n t j ’ai vu  la  m ère  a ppo rte r ic i p e n d an t 

d ix  ans le  lait de  ses vaches , v iendra  

m ’in s id te r  chez m o i! —  Calmez-vous.

Î> S ® ‘
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l  ous (lis-jc. —  U n  va-iiu-pic(ls, q u i  tren te  

an s  [)lus tô t se  fû t  estiniù tro p  lieu- 

rc u x  de  p a n se r  mes ciicvaux et de les 

m e n e r  i  ¡’ab reuvo ir!  — Bienfaits de  la  ré ­

volution ! —  Mais avez-vous en te n d u  avec 

quelle  em phase i l  a pavlC des sueurs  de  son 

p i r e ?  Q uand  ils o n t  d i t  cela, ils o n t  tout 

d i t . . .  La su eu r  de  lein's pè res!  com m e si 

leu rs  pè res  avaient inven té  la  s u eu r  e t  le 

tra v a il!  S 'im a g in e n t- i ls  donc  q iie  nos 

pè res  n e  suaien t pas, e u x  aussi? P e n sen t-  

ils q u 'o n  suait m oins  sous le  l iau b e it quo 

sous le s a r ra u ?  —  Tuisez-vous, il peu t 

ren lre i'.  —  Voilit ces fameuses rencon tres  

d o n t m onsieu r de  B uonaparte  a fait si grand  

b ru i t ;  il se  trouve  q u e  les m orts  se ra ­

m assaient eux -m êm es, e t  les tués ne  s ’en 

p o r te n t q;ue m ie u x ...  M adame la baronne , 

q u a u d  u n  La Sciglière tom be, c’est p o u r  ne 

p lus sc  relever. —  A la b o n u e  heu re , —  

E t  q u a n d  on  s’cst fait tu e r  au  s e n ic e  de 

la  V rauce, c’est le m oins  q u ’on  n e  vienne 

pas so i-m êm e le racon te r au x  gens. —  

Q ue  vou lez-vous?,.,  rép o n d  en  ria n t la 

b a ro n n e , ça  ne  sait pas vivre, —  Q ue  ne 

re s ta it- il  en  S ibérie?  i l  y avait ses hab i­

tudes. ■—  U n  héritage d 'u n  million ! . . .  on 

qu itte ra it  p o u r  m oins  les co teaux de  l 'O ural 

e t  l 'in tim ité  des Baskirs. d

B ern ard  r e n tre  to u t ém u  de  la réception 

des villageois: “.M onsieur le  m arquis , dit-il, 

j e  reviens le c œ u r  apaisé, p ou r vous d ire  que 

j e  n 'al>andonnc a u cu n  de  m es droits, mais 

q u e  vous n ’au rez  à  re d o u te r  de  m a pa rt  

rie n  de  blessant )iour vo tre  d ignité , e t  l'ieit 

q u i  soit au-dessous de  la  m ienne . J e  pars, 

consultez votre h o n n e u r ;  m ieux  q u e  moi, 

m ieux  q u e  la jus tice , i l  vous d ù a  ce  que  

vous avez h faire. » (Il s 'inc line  et s ’éloi­

g n e ,)  E n  ce  m o m e n t  H élène accourt, » Ce 

q u e  j e  viens d 'a p p ren d re  est-il vrai, m on 

pè re?  s 'écric-t 'id le. J lo n s ieu r  S tam ply .,. 

B ern a rd ,. ,  —  I l  e st devan t to i!  « E lle  se 

re to u rn e  v ivem ent, e t  voyant B ernard  

pousse  u u  cri : « A h! vous vivez, m o n ­

s i e u r ? —  M adem obelle, d i t  B ern ard  en  

la  sa lu an t avec respect. —  Vous vivez...

O h ! m erc i, m o n  D ie u ! . . .  O u i. ..  j 'au rais  

d û  vous rccon iia ttre . ..  ta n t  de  fois j 'a i  

en ten d u  p a r le r  d e  vous ...  P a rd o n , j e  suis 

toute trem b lan te ,  l 'ém o tio n ., , le  Iw n h eu r. ,.  

—  C 'est v ra i, rep rend  la b a ro n n e , m o n ­

s ieu r  B e rn a id  est de  vos vieux amis, — E l  

vo tre  pùre, q u i  a qu itté  ce  m o n d e  avec 

l 'espoir d e  vous re tro u v er  dans  l 'au tre  I ,.. 

con tinue  H élène, le ciel a  d o n c  aussi scs 

dou leurs  et ses déceptions. Mais p o u r  nous 

q u i  restons, quelle jo ie !  O u i,  m adam e la 

baiYinne a raison, vous ê tes de  m es am is ,..

vous le vou lez , m onsieur ?.......Votre père

m ’aim ait, e t  j e  l’aimais aussi. I l  é ta it jnon 

v ieux com pagnon ...  avec l u i j e  parlais de 

vous, avec vous j e  (wrlcrai de  lui, —  De 

lu i ! répète  B ern ard  ém u. —  Mais, j 'y  

songe, a - i -o n  fait p i'épaicr l’appaiiem eu t 

d e  m onsieu r B ern ard ?  C ar vous êtes ici 

chez vous, m onsieur. —  Ali b ie n !  oui, 

i'é|X)ud le  m arqu is , son  appartem en t ! il 

ne  veu t rie n  de nous. —  11 nous  hait, 

a joute  la  baronne . —  Vous nous baissez? 

rep re n d  Hélène. J 'a im a is  votre  p è re ,  vous 

haïssczle m ie n ? ,, .  V o u sm eh a ïs se z ,m o i! ., ,  

q u e  vous a i-je  fa it?  C om m ent avons-nous 

pu  m é r i te r  vo tre  ha in e ?  —  N on, m ade ­

moiselle, n o n ,  j e  n e  vous hais  pas. —  

Alors,,, q u i  d o n c ?  ré p o n d  Hélène re g a r ­

d an t au to u r  d'elle- —  Ce p a rq u e t lu i h rû le  

les pieds, re p re n d  le  m arquis, — H ne 

p o u rra it  fe rm er l’œ il  sous ce  toit, ajoute 

la  ba ronne , » C 'est u n  noble  c œ u r,  pense  

Hélène ; victim e de  la  probité de  son  père , 

il refuse , |ia r  o ip te i l ,  d ’en  recevoir le  prix. 

» M onsieur B ernard , lu i dit-elle, nous  ae  

pouvons q u e  vous re n d re  d 'u n e  m ain  ce 

q u e  nous  avons reç u  de  l 'au tre . Vous ac­

cepterez, p o u r  ne  pas nous hum ilier. —  

M ademoiselle,.. —  Accepter, lu i!  rep ren d  

ic  m arqu is , i l  a im erait m ieux se  couper le 

poignet q u e  de  m e ttre  sa  m a in  dans la 

tienne . » H élène, ap rès  u n  s ilcuce, tendan t 

la  m ain  à  B ern ard  : " E s t-ce  vrai, m o n ­

s ie u r?  —  Mademoiselle, je  vous bén is , je  

vous vénère  ; m ais ,. ,  —  Vous n e  partirez  

l>as, re |iiend-e lle . Vous avez é té  p e n d an t

1
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c in q  an s  le p r iso n n ie r  des R usses, vous 

pouvez b ien  Oti'c u n  p eu  le nô tre . C 'esi 

donc  lùcn  effrayant de  se  sen tir  a im é ? . . .  

Au nom  de  votre  pè re ,  q u i sc  plnisail k 

7n’aj)])cler so n  en fan t, vous re s te rez ;  j e  le 

venx , j e  i’cx ig e l —  M ademoiselle... —  J e  

vous e n  prie. (Jasm in an n o n ce  q u e  m o n -  

s ien r  le  m a ïqu is  est s c n i .  ) . \u  m oins, vous 

d înerez  avec nous, d it H élène, vous serez 

h côté de  m oi, nous  parle rons  de votre 

père . — D e m o n  p è re ! —  E t  nous boirons 

h sa m éiao ire  n u  p e tit  v iu  q u ’il n e  dé ­

testait pas, a joute  le  m arquis . Volre bras, 

baronne . —  Le vû ire , m o n s ieu rB crn ard , >• 

lu i d it l lé lO ne; e t  B ernaitl,  lu i d o n n a n t 

son b ra s ,  se  dem ande  s 'il n 'e s t  p a s  le  

jo u e t d ’u n  lève.

T o u t  a  réussi au  g rè de  la  b a ro n n e , elle 

se  débarrasse  de  m onsieu r Destournellcs, 

en  lu i fa isan t ic m e tu e  u n e  letti-e q u i J 'ap­

pelle à P aris  pou r ob ten ir  u n e  place de 

conseiller la  co u r  royale de  Poitiers. I,e 

co m m andan iB erna rd , fascinépai- la beau té, 

les talents e t les vertus d 'H élène , a consen ti 

à s 'ins ia ile r  dans la m clson d u  garde , où  

avait dem euré  sou  père . I .e  m arqu is  est 

e n c b a n té d c s o n  liû te ;  s 'ils se dLsputeut en 

politique, e n  chasse ils son t tou jou rs  d ’ac ­

cord .

S ix  sem aines se so n t écou lées; D cs- 

tou rne llc s , fatigué de  n e  rien  o b ten ir, 

q u it te  Paris  e t  v ien t d em an d er h son  client 

ses ordi'cs ;  il s 'aperçoit, à la  m an iè re  d o n t  

le  reço it B ernard , q u e  la  b a ro n n e  a gagné 

la  p a r t ie ;  mais il ne  se l ie n t  p as  p o u r  

battu .

Cl Vous no (leviez re s te r  ic i qu 'ii la  con ­

d ition  d 'y  com m ander e n  m a iire , I iù  d i t - i l ;  

vous savez fo r t  b ien  q u e  la  b a ro n n e  n ’est 

q u 'u n e  fem m e adroite e t  ru sée ,  q u e  le  

mai^iuis cache l ’ég u ism ed 'u ti v ieillard sous 

l’é tourderie  d 'u n  en fan t ;  niais j e  devine le

charm e  q u i vous re tie a l.......  Vous aimez

mademoiselle d e  La Seiglière....... —  Mon­

s ie u r !  —  E st-i l besoin  de  vous l’a p p ie n -  

d r e ?  C om m en t co m p te z -v o u s  so rt ir  de 

celle  i>osilion? —  J e  ue  dépouillerai jam ais

celle q u i a ida  m o n  p è re  à \  ivre e t  !« m o u - 

l i r .  —  Vous p a rtirez?  A'ons abandonnerez  

u n  million d 'h é ritag e?  —  J e  suis  né  sous 

im  toit de  c lu inm e; j ' a i  vécu dans  les 

cam ps, j ’ai d o rm i s u r  la neige ; m o n  épée 

m e  reste, cela suffit. —  .>lais vous d onnez  

té te  baissée dans  lo  piège q u 'o n  vous a 

tendu . —  Q ue  mademoiselle de  La Sei­

glière  so it h eu reuse , qu 'e lle  c o n tin u e  de 

vivre  a u  m ilieu  d u  luxe  de  scs ancêtres, 

voito ce  q u e  je  v e u x .. .  « (Il s 'approche  de  la 

fenê tre  e t  rega rde  le  p a rc .)  Diable I se d it 

D csiournelles , c’est p lus sérieux q u e  j e  nc  

pensa is .. .  Mais, quelle idée! si la  baro n n e  

s’éta it jirise dans  son  p ro p re  p ièg e ; si

mademoiselle de  L a  Seiglière.......  11 est

b ien , ce  garçon. C om m andant! lu i  c r ie -  

t-il. Vous ne  p a rtirez  pas.— Q u i m ’e n  e m - 

pSchcra? —  Mademoiselle de  La SeigUère. 

— C om m en t?  —  Elle  vous a im e. —  Vous 

êtes fu u .— Elle  \o u s  aim e, e t  vous l ’épou­

serez .— iMoi! — Préférez-vous q u e  ce  soil 

m o n s ie u rd c  \ 'a u b e r t? — M onsieur de  Vau- 

b e r t l  rép è te  B ern a rd av ec  effort. —  Ferez- 

vous p ié sen t,  du  m êm e coup, à  m onsieur 

lo ba ron , de  votre fem m e e t  de  vos do­

m aines ? —  F d s  d’u n  paysan, j e  ne  suis 

q u 'u n  soldat. —  Vous ê tes d u  bois don t 

l'cm pei c u r  faisait des princes. —  C 'est u n e  

âm e  h a u te  e t  fière, si elle connaissait mes 

d ro its, si elle s 'e n  dou ta it,  s e u le m e n t. . .—  

Q u ’h cela ne  t ienne  1 vous au rez  ä la  fois la 

jo ie  de  to u t d o n n e r ,  e t  la  certitude d ’êtro  

aim é p o u r  vous-m âm e. —  D estournelles , 

elle  nc  m ’aim e jias. —  P ren e z  la p e ine  de  

vous en  assurer, il se ra  to u jo u rs  tem p s  de 

p a rtir .  L a  vo ic i...  P o u r  l’h o n n e u r  de  la 

g ran d e  arm ée, déclarez-vous ! —• Jam ais. » 

H élène v ie n t p ren d re  le  b ras d u  com ­

m a n d an t p o u r  a ller visiter u n e  (lauvre fa ­

mille. « J e  vous le  dénonce , m adcm oi- 

seU e, d i t  D csiournelles , il m édite  u n e  

félonie, il veu t p a rtir .  —  Nous quiltei- ! 

s 'é c r ie  H élène. —  J e  no sais au  m onde 

q u ’u n e  seule  pe rsonne  q u i puisse l’en  

e m p êc lie r .. . . .  C elle  pe rsonne , cc  n ’est 

pas m oi, m ademoiselle, aussi j e  vous d e -
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tiiaiide la poriiiissiun de  m e vciirer. » I l  la - 

Skilue, e i  tandis q it’Hôlètie t roub lée  va d i -  , 

pnsci' sonécliar[)c sitv u n  fau teu il:«  Allons, 

d it - i l  bas à Beiiiaixl, en  av an t!  L a  cbargc 

s o n n e . . .  Vive l’em pereuv ! n

E u  eifet, Destournelles avait deviné. Ce 

dé(iai't excite la jalousie d ans  le  e œ u cd 'I I f -  

lèiie , mais elle se  rassure  lo rsque  Bci iiard 

se  p la in t d'Ctt'C m allieu reux  : celle qu 'i l

a im e est te llem ent au-dessus de  lu i! .......

11 ü ic t i  n i’e s ttém o in , d it- il,  (pic je  n ’ai pas 

songé u n  seul in s tau t ii franc liir  la d is ianœ  

q u i  nous sépare , m oi d o n t le  d rapeau  est 

p roscrit,  m oi q u i ne  su is  qu ’u n  soldat. —  

Soyez p lus ju s te  e iiveis  y ous-n ièn ie ...  r e ­

p re n d  Ilé léne , que l c œ u r  si liau t placé 

p o u r ia it  se  croii-e au-dessus du  vô tre?  —  

—  Eli b ien  ! lu i d i t  B ern a rd , c’est vous 

q u e  j 'a im e, c t  vous com prenez n ia in ic - 

naiit p ou rquo i j e  \ e u x  vous fu ir ,  c’esi que 

to u t  nie défend  de  rester. —  E t  si j e  vous 

d is .. .  q u e  j e  vous le perm ets , » rép o n d  Hé­

lène , e n  lu i te n d an t la  m ain.

L a  b a ro n n e  q u i e n tra it  s 'aperço it d u  

troub le  d ’H é lèn e , e t  lo rsque  tous se  t ro u ­

v en t ré u n is  p o u r  aller visiter la  pauvi'c 

fainille, elle d i t  au  m arq u is  : » I l  e s t  tem ps 

de  fixer le  j o u r  d u  m ariage de  nos en ­

fants. —  C 'est m a fille q u e  cela l 'cgarde, 

ré p o n d  le m arqius. —  jVJors, H élène, pro ­

noncez , a joute  la  ba ronne . —  J la is  H é­

lè n e  se  tro u v e  m al ! s ’écrie  Raoul. —  Que 

diable ! bai-onne, s’écrie le  m a rq u is , vous 

aviez b ie n  beso in . ..  —  Pouvais-je  pré>oir 

q u ’e n  rap))elant ii madem oiselle de  La Sei-

gliêre  ses engagem ents .......—  S i j ’avais eu

le  m allieur de  les oub lier, m adam e, répond  

a v c t i i c r l é  H élène, je  vous rcm crcie i ais de 

m e  les avoir r»|ipeli.«. Vous aviez raison , 

m o ns ieu r,  d it-elle  bas >i B ern ard  ; partez  ! » 

(Ullc .s'éloigne appuyée s u r  le  b ras de  son 

pè re ,  R aoul la  su it.)  —  Partie  gagnée! « 

se  d i t  la  baronne.

Deslournelles  rev ien t p o u r  connaître  le 

résulta t. « Adieu, lu i d it Bei'iiard ; puisque 

j e  ne peux  d o n n e r  m a vie il la  fem m e que 

j ’a im e , j e  veux lu i laisser au  m oins m on

liciitagp. J e  vais chez un  noiaire. {Il sort. ) 

—  T o u s  ces gens-là  so n t fous, se d i t  Oes- 

louriie l les ; m ais  j e  les sauverai m algré  eux. 

Ail! m ousieu r B e rn a rd ,  vous oubliez les 

p(iu>'oits q u i sont e n tre  m es m a ins ...  Vous

allez chez u n  no ta ire ....... E h  b ien , m oi, je

vais chez u n  huissier. «

Destournelles i^v ien l au  château. » I! 

est tro is  licures, d it- i l ,  l 'hu iss ie r est exact. 

B ern ard  ne  sait r ien . Nous allons vob', 

m adam e la b a ro n n e , à qui restera  le  cham p 

do baiaille. Voilà le m a rq u is .. .  a t ten tio n !

—  O u« diable venez-vous faire ic i?  de­

m ande  le  m arq u is  îi Destournelles. —  J e  

\ ie n s  p o u r  m o n  client, « E n  ce m om ent. 

Jasm in  apporte  l'assignation s u r  u n  plat 

d ’argen t. Le m arqu is  la  lit avec u n e  colère 

concen trée , puis  en fin ,  il éclate : “ Jasm in , 

m o n  ép ée !  — Q i 'p dem ando m onsieu r le 

m a i 'q n is? —  I. 'épée de  ses p è re s !  répond 

Destournelles. —  Si m o n s ieu r  le  m arqu is  

voulait m e dire  où  il l’a mise, d i t  Jasm in  to u t 

effaré. — C'est b o n ,  d rô le , laisse-nous, u 

V oyant q u 'i l  n’a ¡m fa ire p e u r  5 l'avocat, le 

m arq u is  se  j e t te  dans  u n  fauteuil, n Si vous 

m 'av iezcoupé les oreilles, m onsieu r le  m a r ­

quis , eussiez-vous amélioré votre  position? 

I l  est perm is d ’en  douter. J e  n e  viens pas ici 

)i0Ui'T0US nai'g iier, m ais p o u r  vous a ider à 

so rtir  de  l’abim e où  vous élos tombé. —  

J ’on sortira i, m onsieur, p a r  le  plus court 

c h e m in ;  mais, avant je  d ira i à m onsieu r 

B ern a rd  q u e  s’il ciiasse com m e u n  g e n -  

tilliom m c, il se  condu it com m e un  m a­

nan t.  U n garçon  q u e  j 'a im ais, q u e  j ' i i è -  

berge depu is  six sem aines, q u i boit m on 

vin, m on te  mes c b e \au x ,  dépeuple  mes

forêts.......  H ier encore  il m ’a tu é  tro is

loups. —  E h  ! m onsieu r le  m arqu is , d c -  

))uis six sem aines ,  c 'e st lui q u i vous lié - 

berge , c t  c ’est vous q u i tuez  sou  g ib ie r.—  

S o it .. .  j e  pouvais en  d o u te r ;  m ais  tê te- 

bleu , m onsieur, lo rsq u 'o n  a  l 'honneu r 

d ’avoir sous son  lo it le m arqu is  de l a  Sei- 

 ̂ g lière, ce n ’est pas p a r  huissier q u ’o a  lu i 

I d o n n e  congé. —  Pouvez-vous m éconnaître  

, à  cc po in t le p lus noble c œ u r  q u i a it battu

Ayuntamiento de Madrid



—  2 i  —

dans  !a poitrine  d 'u n  g a lan t liomnie ? —  

E t  cet im m onde pa |)ie r?  —  C 'est m o i,  

p o u r  vous sauver. Vous » ’êtes ic i q u e  p a r  

la  tolérance de  B ernard , ro tie- l ionncu r 

é ta it  en  p é r i l ,  vous dorm iez, j e  vous ai 

réveillé. — • B ie» obligé. P c i is c z -v o u s ,  

m o ns ieu r,  q u e  le cliem in de  la  pauvreté  

m ’effraye?  j e  le  rep rend ra i sans pâli!'. —  

Ifien , m onsieu r le  m a rq u is ,  très-b ien , je  

reconnais  là l’h é r i t ie r  d ’u n e  ra ce  de  p re u x . .. 

c a r ,  h vo tre  Sge, re n o n c er  à  ce luxe héré ­

dita ire , i¡our aller g re lo tte r au  coin d u  petit 

feu de  la  b a ro n n e , c’est cruel. —  T rês- 

criiel. —  P o u r  vous, ce  n 'e s t  r ien  ;  mais 

vo tre  fil le ...— Ma pauvre  H élène! — M on­

s ieu r  le  m arqu is , vous êtes b ien  ici. —  

C’est v ra i, m o n  am i. —  S i nous  pouvions 

tro u v e r  u n  m oyen de  to u t  conciUei'.— ■ U n 

m oyen  ? ■—  Q ui sauverait l 'I io n n e u r  du  

p è re  e t  la  fo r tu n e  de  l’enfant. — Nous 

som m es de  vieux am is, Destournellcs, 

consc ille i-m oi. —  i 'Ionsieur le  m arquis , 

ce  Napoléon q u e  vous jugez  si sévèrem ent 

n ’éta it p o u rta n t )>as sans  m érite  ;  il avait 

com pris  la nécessité  de ra p p ro c h e r  la  n o ­

blesse e t  la bou i^eo is ie ; u n  hom m e com m e 

vous n ’est-il pas fait (w ur s’associer ,iux 

g randes  pensées de  l’e m p e reu r  ? — ■ Sans 

do u te .. .  veuillez m 'a p p r e n d r e ? — P ensez - 

vous q u e  m onsieu r de  V aubert soit éperdu ­

m en t épris de  sa f ian cé e?— P c u h ! — P e u -  

sez-vous q u e  de  son  côté madem oiselle  de 

L a  Seig lière aime ép e rd u m e n t le ba ro n  ?—  

Peuli ! —  Trouvez-vous  en  lu i ic  modèle 

des gendres?  —  II m a n q u e  u n  Eèvre h 

v ing t pas. —  B ern a rd  chasse com m e un 

g en tilh o m m e; à vous v o ir  ensem ble  on 

ju re ra it  d eux  frères  d 'a rm es. Q ue  lui 

m a n q u e - t- i l?  —  La noblesse. —  Q u ’il 

la  reçoive de  vous, avec la  m a in  de  votre 

f d l e . —  U ne  m ésa lliance! — N on i>as... 

u n e  fusion des races, e t  vous êtes sauvé. 

—  P lu tô t la ru ine . —  Au tem ps où  nous 

vivons, déroger t 'e s t  se  m é n ag er  un  appui ; 

vous avez des ennem is. —  Moi ? —  Tout 

hom m e supérieur e n  a. L es libéraux  vous 

signalent com m e u n  e im em i des liberté i

p u b liq u e s , le  b ru i t  c o m t  q u e  vous dé ­

testez la charte . —  C 'est u n e  infam ie I les 

lib e rt is  pub liques , j e  les  adore ; com m ent 

fe ra is-je  p o u r  dé teste r la  ch ar te?  je  n e  la 

connais pas. —  S i nous avons u n e  seconde 

révolution, q u e  dev iendra  votre  fd le?  —  

Ma fille 1 A h ! p lu tô t q u e  de  la  voir ex­

posée...  —  E t  puis , vous serez pardieu  

b ien  à  p la indre , d 'avoir pou r g e n d re  u n  

je u n e  h é ros  q u i  vous a im e, quo  vous aimez, 

e t  q u i  h é rite ra ,  si vous le  voulez, d e  votre  

t i t re  : le  m arq u is  de  Stam ply La SeigUère. 

— J ’aimerais m ieux La SeigUère S tam p ly ... 

E n fin , on ve rra it. . .  m ais  conim oiit décider 

m a  fille? —  Vous y réus.<iicj;. —  Mais la 

b a ro n n e ?  —  M ontrez-lu i cette  assigna­

tion. —  Q ue l tra i t  de  lu m iè re ! o se  d it le 

m arquis.

I l  consulte sa  ftUe : S i tu  sen ta is  com m e 

moi q u e  tu  ne  p eux  ê tre  h eu reu se  q u e  p a r  

B ern a rd , lu i  d it- i l ,  j e  foulerais aux pieds 

l’orgueil de  ta  race , e t  mes aïeux e n  p en ­

sera ien t ce  q u 'i ls  voudra ien t. M es aïeux 

so n t m o i ts . . .  e t  toi, tu  vis, m o n  enfanl. 

Hélène se  je t te  avec jo ie  dans  les b ras de 

son  père.

Jlernai-d, cjui a ra tifié  chez le  notaire 

la  donation  faite p a r  son p è re  au  m arquis , 

\ i e n t  lu i  faire scs ad ieu x ; il app ren d  q u e  

son  b o n h e u r  est décidé, e t  se  dem andait 

s 'i l  a rêvé  le  désespoir, ou b ien  si m ain te ­

n a n t  il rêve  le  b o n h e u r . . .  lo rsque Raoul 

accou rt révé ler b Hélène q u e  la  donation  

de  son an c ien  fe i'm ier e st nulle , q u e  de ­

pu is  six sem aines elle est chez m onsieu r 

B ernard , e t  q u e  son m ariage  avec lu i n ’est 

q u 'u n e  transaction .

0 Mon p è re ,  d it H élène, e st-ce  v ra i?  —  

Q ue  v e u x -tu  q u e  j e  le  d ise?  on a profité 

d e  m o n  absence  p o u r  fa ire  u n  code de  lois 

auxquelles il est impossible de  rie n  coni- 

pren<lre. S u is-je  chez B ern ard , B ernard  

est-il chez m oi ? Pei-sonne n ’en  p e u t  rien  

savoir. — C'est donc  vrai ! . . .  Ainsi, q u an d  

ce  je u n e  hom m e s’cst p résen té  a rm é  de  ses 

di'oils, nous  ne  lu i  avons pas res titué  son 

hé ritage ; au lieu de  nous  re t i r e r  tê te  haute.
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nous avons ob tenu  q u 'i l  consen tit ii nous 

gardci- clicz lui. D e VQlre fd lc , qui ne 

savait r io n . . .  (se re to u rn a n t  vers Bernard  

avec Q erté) q u ’avez-vous d û  penser de 

luoi, m onsieur?  —  A h! m ademoiselle, le 

ciel m ’est té m o in . ..  — Q u a n d  je  vous ai 

te n d u  la  m a iu , vous c ro ja n t  pauvre  et 

déshérité , e t  t o u t  àT lic u re  e n co re . ..  (Avec 

égarem ent.)  O h ! m o n  p è re ,  est-ce  assez de 

h on te?  —  M on en fan t, calm e-to i, j e  ne 

voulais q u e  to n  bonheu r. —  M on bon ­

h e u r  ! ré p é té  H élène e n  re levan t la  tête, 

e t  vous n c  vous aperceviez pas q u e  j ’é ­

tais le  p r ix  d 'u n  n ia rc iié l — N on, m ade ­

m oiselle , n o n i  s’écrie  B ernard . —  E t  si 

m o n s ie u r  de  V aubert n e  fû t  venu à  tem ps ...  

Allons, m o n  p è re ,  re le v e i-v o u s , la  pau ­

v re té  n 'a  pas d ro it  de  mésalliance. Partons , 

so rtons  d ’i c i , appuyez-vous  sui'm oi. Baron 

de  V aubeit ,  em m enez  vo tre  fem m e. »

L a  baro n n e  e n tre  avec Destournellcs. «Eh 

b ien , m o n  vicQ am i, d it-elle  au m arquis , 

é ta it-ce  si facile de  b rise r  d e s  liens aussi

sacrés?— M adam e...  Q ue la  p e s te l’étoulTe,

—  S o  —

ciier B ern a rd  de  ra tif ier ce  q u e  son  père 

a  f a i t ;  si votre fo r tu n e  vous em barrasse, 

le  dom aine pub lic  s’en  arrangera . Q u an t i  

vous, m adam e la b a ro n n e , si vous l 'em ­

portez , c’est en  faisant vo tre  m alheur 

to u s :  celui d u  m a rq u is ,  en  le séparan t de 

B ernard  q u 'i l  aijnait com m e u n  fds ; celui 

de  vos enfants  q u e  vous condatnnez  h des 

regrets , e t  le  v ô tre ,  c a r  vous n ’aurez  pas 

im p u n ém en t désun i deux c œ u rs  q u i s’ai­

m a ie n t .  jw ur u n ir  d eux  c œ u rs  q u i  nc  

s ’a im en t p as...  M ain tenan t q u e  j ' a i  tout 

dit, partons , m onsieur B ernard , «

R aoul l'egarde Hélène. " M onsieur de 

V aubert, lu i d it-elle  les  yeux baissés, je  

n e  reviens pas s u r  m a parole , voici m a 

m aiu. — B ien , d it - i l  avec e ffo rt;  la  vôtre, 

m onsieu r B ernard , la  refuserez-vous à votre  

f r è r e . . .  O u i,  m o u  f rè re ,  pu isque j e  m ets sa 

m aiu  dans  la m ain  de  m a sœ ur. —  Ce sont 

deux  pa lad ins! s 'écr ie  le  m arqu is . —  Je  

n e  ctierchais q u e  le b o n h e u r  de  m o n  fds,

I d it la  baronne . —  N e  le  cherchez  plus, 

m a m ère ,  r e p re n d  R aoul, il est au p rè s  de

elle e t  son  fds ! m u rm u re  ii p a r t  le  in a r -  vous. —  C 'est m a p lus belle affaire, ajoute

qujs , —  Venez , nob les  e n fan ts ,  le u r  d it 

la  b a ro n n e  triom pliante.

—  N o n , m a d a m e , re p re n d  D esto u r-  

n e l le s , dem eurez. Vous vous l  etirez  de ­

van t la  fo r tu n e  de  m onsieu r B e r n a r d ,  il 

i i ’a plus r ien  q u e  son épée. i> B ern ard  v eu t 

lu i  im poser silence « O h  ! ce  nc  sera  pas 

lo n g ,  d i t - i l ,  e t  j e  pars avec vous, x Fuis 

s’adressant au  m arquis . "■ T and is  q u e  j 'a l ­

lais chez u n  huissier, cc  b rave garçon allait 

chez u n  no ta ire  s ig n er  l 'abandon  de  ses 

droits. —  R e fu se z ,  m o n  p è re ,  d it Hé­

l è n e ,  re fu sez !  —  R e fu s e r ! , . ,  re p ren d  

U estou rneiles , vous n e  le  pouvez (dus; 

vous avez accepté  la  donation  du  p è re ,  

e t  p e rso n n e  au  m onde  ne  p eu t empC-

Destournelles. M adam e la b a ro n n e  m e 

p a rdonnera -t-e lle  m o n  t r i o m p h e ? — H  n 'y  

m a n q u e  plus r ie n ,  m onsieur le  conseiller. 

(E lle lu i l 'cm c tsa  nom ination .)  Nous som ­

m es qu ittes , d it-elle  en  lu i to u rn a n t le  

dos. — Q u itte s !  se  d i t  l’avocat, j 'y  ga ­

g n e .. .  J ’ai la  place e t  j e  n ’épouse pas ! n 

C ette  com édie gaie, spiriiucUe e t  parfai­

te m e n t  é cr ite ,  a  ob tenu  u n  g ia n d  e t  légi­

t im e succès : je  suis lieureuse  d e  vous le 

s ignaler, mesdem oiselles, m onsieu r Ju les  

Sandeau é tan t u n  des écrivains q u i,  dans 

Icu is  ouvi'agcs, o n t su  allier l’in té rê t  le  p lus 

to u ch an t à la p lus douce morale.

J .  J .  FOVQUEAU DE PUSSV.
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Économie Domcsliíiiic-

DES n.vs.

Quelle  q u e  suilla  iw iiircdcs  cli.iussuucs, 

i l  csl u ü le  (l'cii g.niiiir le  la lon . P o u r  celu, 

q u an d  elles o u i é té  poi técs u iic  fois, ou 

passe h l’envers, en  m an iè re  de  reprise  rc - 

gtiliôrc, et il points con tra ries , d u  coton 

p la t d’u n e  g rosseur pi'opoiiioniiée  ii la 

m aille ; celte  reprise com m ence, il partir  

de la  co u tu re ,  s u r  u i ie l ia u tc u rd e  10 c en t i-  

m t l r e s ,  c t  redescend  e n  biais ju sq u 'a u  coin, 

o ù  elle  n ’est hau te  que  de  6 cciitiin itrcs .

U n  bas de  b o n n e  «pialité doit ê t re  soii)>le 

il la  m a in , d e  h  fils dans  la jam be , c t de  5 

au  talon e t  au  b o u t  du  |>ied.

Pniu ' Ia\e i' les bas de  la ine, ü b n c l ic  ou 

no ire , on  les fro tte  il l 'envers , pu is  ii l ’e n -  

di'oil, dans  u iie  eau  de  son un  |icu  cliatide, 

r t  l ’o n  r in ce  dans  de  l 'eau  de  son froiile. 

Ce m oyen  a  l’avantage d e  les |)résej'ver des 

vers.

P o u r  laver les bas d e  laine ou de  coton 

g ris , o c  délaye de  l’ardoise dans  de l'eau 

chaude , e t  l’on  rince  dans  de  l’eau p u re  où 

l ’on  a délayé de  l'ardoise.

P o u r  la \e r  les  bas de  soie nu ire , o n  se 

ser t de  b iè re ,  l’on r in cc  dans  d e  la  b ière , 

c t  l 'o n  e n tre  ces bas s u r  d eux  form es de  

bois.

P ou r laver les b as  <in soie bkinclie, on 

fait u n e  eau  de  savon b lanc  ; q u a n d  elle 

est tiède, on  la p a m g e  en  d e u \  poriions. 

Dans la 1 " ,  o n  savonne ces bas, pu is  

o n  les r in ce  dans  de  l’eau  pu re . Dans 

la  2 '  portion  d ’eau  d e  savon, on  fait 

dissoudi'e u n  peu  d 'u n e  btm ie do ro.se, en ­

veloppée d ’u n  m orceau de  flanelle, e t  l’on 

y l'iiice les bas, pu is  on  ¡es e n tre  s u r  deux 

foiTuesde bo is ; celle  boule rose redonne  

a n s  bas de  soie b lanche  la te in te  rosée des 

bas neufs.

L orsque  bas de  soie blanclie ou  bns 

d e  soie n o ire  so n t ii m oitié  secs, ou  [ilace 

les form es s u r  u n e  |)lanclie ii repasser, e t.  

avec u n  tam pon  de  grosse toile il torciion, 

neuve, o n  fi-otte les  bas ; o u  b ien  on  les 

repasse avec le fond  d ’u n e  bouteille de 

> ei're d o n t on t ie n t le goulot d a n s  sa m ain  

di'oite, taudis  q u e  l 'o n  re tie n t  le  h a u t du 

bas de  suie dans  sa m ain  g a u ch e ,af in  q u ’il 

n e  s’y form e aucun  pli. Il fau t choisi)- u n e  

bouteille de  \  e rre  b ru n ,  c o u rte  e t  large.

Les bas de  P aris  so n t les meilleurs. Les 

bas de  soie u n is  se  venileut au poids qui 

doit ê tre  de  65 gram m es ¡lar paiie.

r i f A i i r . O T ï i ;  d e  po.m.mes.

P r e n c i  du  )xiin, cou |)ez-en  des tranches 

m inees, faiies-lcs j i iu n ir  e n  le sm e tta n t  frire  

dans  d u  beu ri’c  b ien  c liaud ; p iépai'cz  une 

m aim clade  de  pom m es, avec du  su cre ,  du 

v in e t  d e la  c an n e l le ;  ari'angcz v o s trancbes  

au to u r  d 'u n e  potile cassew le, ve iiez  vos 

¡lommes au milieu, couvrez-les d ’u n  rond

de pain , égalem ent ja u n i  dans  d u  b e u rre ,  

e t  m ettez  a u  fo u r  ou sous le foiiv de  cam ­

pagne. P o u r  serv ir, renversez  la casse­

role s u r  u n  plat. O n  p e u t  a lte rn e r  avec 

des pom m es e t  d e  la  gelée de  groseille, un 

l i t  de  i’u n ,  u n  lit de  l’autre .

C liÈ S IE  D E  .M E lilK G Ü E S .

Battez des l . lan rs  d ’œ ufs a \e c  de  la 

c ròm e, d e  la  vraie c ièm e, m élez-y  d u  sucre 

en  pou d re ,  e t  parfum ez  avec de  la  vanille

o u  du  citi'on. O n  com pte  ii raison de  deux 

b lancs d 'Æ ufs jKiur 50 centigram m es (une  

dem i-p in te)  de  c rèm e.

'1
i

'
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CORRESPONDANCE.

M a tb c i e  am ie,

J e  m e  disposais à l ’Ocrirc loisqii’u 'i  bU- 

lut de  F lo i t i ic c  m e fu t  i-cmis, il n e  contc- 

n a il q u e  ces m ots : « D em ande  îi la  niüi'C 

)i la  pcnn iss ion  de vcnii- passev la nialiiiéc 

j) avec m o i;  p ren d s  planches e t  gra \uvcs 

)i p o u r  q u e  nous  la is s io n s  travailler. » 

J ’o b tin s  de  m a m ère  ce q u e  j e  désirais ;  ; 

elle m e  fit co n d u ire  et j ’arrivai chez F lo- | 

rence. ti T u  veux d onc  b ien  m ’a id e r!  h i i  , 

d is -jo  e n  l’enibrassaul. —  J e  n e  |i(iuvais 

so rtir ,  J e a n n e ,  j e  f a i  priée d e  ven ir ; car   ̂

j 'u i  besoin de pa rtage r tes  t javanx , pou r | 

p a i 'c r  ainsi la  pa rt  d ’am itié  que  tes  amies 

m'accoixlciil. Veux-tii q u e  nous nous m et­

tions  ii l 'ouvrage? après j 'a u r a i  besoin de 

loi. V oyons! dépose arm es e t  bagnge. —  

O h ! . . .  arm es et b a g a g e ! . . .  o n  voit b ien  

q u e  P a iis  e st en  é la t do siège. —  Dieu 

m erc i ! Les lioniiêtes gens  o n t  loujimi-s trop  

<k- U))erUi, q u a n d  les m échan is  e n  o n t j 

moins- —  P a rd o n ,  m a c liê rc ,  j e  te  fe ra i j 

ol)sciTer quo  le J o ia n u l  des Demoiselles  ̂

n e  p e u t pa rle r politique, m ais broderie  cl 

co u tu re . . .  d o n c !  j e  com m ence . »

L e  n" 1 esl u n  devan t de  cben iiseue  qui 

sc  b ro d e  îi l’anglaise c l  au  ))lumetis, su r  

percale , e t  se  p o rte  sous u n  corsage ouvert 

devant.

L e  n“ 2 csl u n  fond  de  b o n n e t q u i se 

b ru d c  e n  i>oint de coi-dounet, s u r  tulle de 

Bruxelles, avec application de  nansouk , et 

s u r  tulle de soie n o ire ,  avec appUcatiou de 

lloreiice no ir. O n  coud  n n  p ico t to u t au ­

tou r. S i ce  fond  te  jiaralt g ra n d , je  le  ferai 

observer q u ’il d im inue  q u a n d  il est brodé, 

e t  su rto u t lavé. O n fait des jo u rs  au  m i­

l ieu  de  chaque  Ilcur. P o u r  so iiée , pou r 

a ller e u  loge au  spectacle, u n e  je u n e  femme 

pose s u r  sa té ie  n u e  coitfure e n  fleurs  ou

e n  ru b an s  de  v e lou rs ,  e t  place ce  fond  de  1

m an iè re  U ce q u ’il form e devant u n e  pointe 

h la M a r ie  S tu a r t ;  de  chaque  côté, quel­

ques  p lis essayent de  s’accrocher derriè re  

les fleurs  o u  les ru b a n s ,  e l  d e rriè re , ce fond 

doit tom ber b p la t s u r  la  tête.

L e  n° 3 e s t  lan io iiié  d’u n e  bourse  arabe, 

elle se  brode  au  passé, en  o r ,  s u r  ve lou iî 

de  soie v e r te ,  b leue ou ro u g e ;  1rs o rne ­

m e n ts  q u i V cntourem  sont form és pa .’ 

u n e  ganse  )ilale, en  o r ,  q u e  l 'o n  coud 

avec u n  fd d ’or. Sui' l 'au lre  côté de  la 

boui-se, on  bi-ode les o rncn ien ls , et au  m i­

lieu u n e  o u  deux initiales. L orsque  ta  

b o m se  est brodée , tu  la  tailles, tu  la  dou ­

bles d e  salin b lanc , tu  r é u n is  les coutures, 

q u e  tu  couvres ensu ite  d ’u n e  ganse d ’or, 

c l  tu  perces des œillcLs q u e  lu  fais e u  soie 

r o u g e , i>om' y passer d eux  ganses p la te s , 

e n  o r ,  avec lesquelles tu  im ites l ’o rnem cn i 

q u i  re tie n t les  glands.

Ces g lands se funi ainsi. P ren d s  u n  car- 

io n  d u  p rix  de 20  centim es la  feuille, ta il-  

les-eu 9  m orceaux d e  15 miUimètres carrés ; 

s i  la  bourse  est ro u g e , fais 9 paquets  do 

soie rouge , très-lo rse  w  très-fiuc, ces éclie- 

vcanx doivent ê t re  longs de  13 cen iin iè - 

tres. ï u  roules sui' lu i-m cm e un  des c ar ­

r é s  de carton , de  m anière  b ce q u ’U n ’aii 

q u e  1 2  miUimèlres de  circonféi-eiice; tu  

p ren d s  u n  paquut de  s o ie , avec u n e  a i ­

guille enfdée de  fd d ’o r ,  t u  noues le pa­

q u e t  de  soie p a r  le  m il ie u , lu  places sous 

ce m ilieu u n  rouleau  de  c a r to n , lu  le  re ­

couvres de  la  soie, c l  3 m illim ètres plus 

bas, lu  com m ences b le  recouvrü- en  to u r ­

n a n t  auioui- u n  fil d ’o r ,  ju sq u ’b ce  que  

tu  sois arrivée îi 3 milliinètras avant la fin 

d u  rouleau  de carton . C 'est h to r t  q u 'o n  a 

p lacé  u n e  espèce d ’olive dans  le  h a u t cl 

dans  le  b a s  de  ces g lands; c’est b to r t  qu ’o u  

les a rayés transversalem ent. Loi-sqne ies 

g lands  so n t cousus b la  bourse , o n  a u u e
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petite  chaîne  d o iéc  d o n t on  coiul les deux 

bou ts  aux deux poin tes de  cette boui'se. 

Cette petite  chaîne  se to u rn e  au to u r  de 

la m a in  ou  s'acci'oche ît u n e  cliàtelaine.

— C etim o p av o it un  p e u ric h e  p o u m o n s ,  

m a ciiii'e, mais on pou rrait simplifier cc 

p e tit  b ijou en  le  b ro d a n te n  soie ja u n e  d 'o r ,  

s u r  m oire  ou  cachcm irc. C es glands m e  pa­

ra issen t charm ants  e t  d 'u n e  exécu tion  fa­

cile ; mis au  bas d ’u n e  b ourse  longue , cela 

lu i d o n n era it u n  p e tit  a i r  original,

—  J e  suis  de ton a\ is. Iæ  n" 4 , N . P . , 

se b ro d e  au  plum etis  aiusi q u e  l’écusson, h 

m oius q tt’on n c  veuille faire les ron d s  en 

broderie  anglaise.

L e n ^ S ,  F . L ,  sc b ro d e  au  plum etis 

e t  po in t de  cordonnet.

L e  n» 6 est u n e  pantouHe q u i se  fait en 

Casimir no ir, ronge  ou  m a rro n ,  e t  se brode  

au  c rochet ou  au  po in t de  cliaînette , eu  fil 

d ’o r  ou  en  co rdonne t ja u n e  d ’o r ,  ou  bien 

e n  c o rd o n n e t : rouge s u r  n o i r ;  b leu  su r  

ro u g e  ; e t  v e rt  s u r  m arron .

L e  11" 7 est le  cÔt6 d ro it  d 'u n  gilet de 

fem m e, il se brode  au  p lum etis , s u r  p iqué 

blanc.

Le n°  S est la  con tinu ité  du  dessin  du  

bas de  cc gilet, il sc place X s u r  A ; tu  

p eux  n c  pas le  broder.

Le u°  9 e st l'ouvertn i'c  d 'u n  gousset 

dans  lequel on  p e u t m e ttre  sa  m o n tre  ou 

son  b inocle, il se  place F  s u r  F.

Le u» 10 e st u n  gousset q u i se  p lace  su r  

la  lianche, B s u r  B. U ne  ligne  pointée  in ­

d iq u e  o ù  se  coupe le  côté du  g ile t pou r 

y coudre  cc  gousset.

Le n° 11 est le  dos du  gilet, on y fait 

a u  milieu, ii p a r t ir  du  bas, des Œillets, su r  

u n e  h a u te u r  de  20  cen iim ctres, on y passe 

u n  la rc t  e t  l’on p e u t s e r re r  ou  desserrer le 

gilet.

L e  n" 12 est u n  dessin p o u r  bas de  j u ­

pon , il sc brode  ; les feuilles, au  p lum etis ; 

les  rais ins, k l 'anglaise, e t  les tortillons, en 

po in ts  de  cordonnet,

I.e Q” 13 est u n e  hau te  dentelle  au  cro­

chet.

Le n" l i i  est nn  p an ie r  h ouvrage qui 

ressem ble u n e  la n te rn e  chinoise. Ce 

dessin n ’est p o in t  exact, il est beaucoup 

p lus îong  q u e  le  modèle, cc q u i le re n d  

m oins  joli. Choisis u n  m oule  e n  fe r ,  de 

15 m illim ètres de  c ircon fé rence , de  la 

grosse soie floche, ponceau , de  la  laine 

de  B erlin , b lanche, en  c in q  fils.

! ' ' ■  ra n g .  P ren d s  u n e  aiguillée do soie 

ponceau  d o n t tu  noues les deux  bouts  pou r 

en  fo rm er u n  rond . Charge u n e  navette 

de  soie ponceau , m o n te  73 m ailles, su r  

lestfuelles tu  rev iens  de  m anière  h form er 

u n  lo n d ,  tu  fais ainsi 8  tours. Ceci est le 

fond  ; p o u r  le fe rm er,  s e r re  le  ro n d  de  soie.

2 '  ra n g .  P ren d s  u n e  navettechavgccdc  

laine b lanche, r é u n is  p a r  u n  n œ u d ,  la  laine 

à la  soie, fais u n  to u r  —  p ren d s  la navette 

ponceau , e n tre - la  d a n s  deux  inaQles pou r 

des deux n ’en  fa ire  q u 'u n e  e t  con tinue  

a insi ju s q u 'à  la  fin , tu  n ’auras p lus q u e  

3 6  mailles. —  Fais  u n  to u r  sans  qtiittei' la 

navette  ponceau —  p rends ia navette  b lan ­

che, cn tre-Ia  deux  fois dans  u n e  m aille  pou r 

d ’u n e  en  fa ire  deux , e t  c o n tinue  ainsi 

ju s q u 'à  la lin. T u  au ras  re trouvé  tes  73 

mailles.

3 '  ra n g .  P ren d s  la navette  rouge, fais 

6  to u rs ,  com m e le  l " '  rang, 

i l '  ra n g .  C om m e le 2",

5" ra n g .  Com m e le 1 " .

6 '  ra n g .  C om m e le  2' .̂

7” ra n g .  Com m e le 

8 '  ra n g .  Com m e le  2*'.

9 '  ra n g .  C om m e le 1 '' .

10^ ra n g .  U n  seul to u r  en  laine blanche 

de  7 3  mailles.

1 1 '  rang . Com m e le  1 " .

1 2 '  rano- U n  seul to u r  en  laine b lanche 

de  73 mailles.

Achète u n  m ètre  de  ru b an  de  taffetas 

ponceau , lai'ge de  p lus d ’u n  ccnthnôtre , 

coupe-le e n  deux bou ts , passc-les e n tre  le 

l U '  ran g , de  m an iè re  i  laisser a lternative ­

m e n t  u n e  maille en  dessus e t  u n e  en  des­

so u s ;  fo rm e n n  n œ u d  aux  bouts  d e  ces r u ­

bans.
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A cliètcdii fil d e fe r  gros com ineuneO piii-  

glc no ire , coupcs-en  tro is  bouts  longs clia- 

c im  de  5 0  c en i in ittrc s ,  focmes-cn trois 

ron d s  d o n t tu  a rrê tes les deux bouts  l’uu 

s u r  l 'au tre ,  recouvrc-Ics d ’u ii p e tit  ruban 

d e  taffetas p o n c e a u , to u i i i i  e n  s])iiale. 

Q u a n d  t u  a s ,  jwi' u u  p o in t ,  anC l6  ce 

ru b a n ,  lu  e n t ic s  ces tro is  c c rd c s  dans  cc 

sac, au  m ilieu des 3 ' ,  5 '  e t 7 '  l angs de  soie, 

ct tii les a irê te s  p a r  u n  p o in t dans  le n œ u d  

de  c liacune des mailles.

—  Mais i l  u ie  semble, sauf le respect 

q u e  je  te  dois, q u ’ii la  place de  ce  g land 

j ’eu  aimerais m ieux  u n  composé des trois 

g lands q u i sc  vo ien t à la bourse  c liiuo ise , 

ils seraien t en  soie ponceau , en tou rés  de 

soie b lanche, e t  a ttachés  au  fu n d  p a r  u n  

ru b a n  de  taffetas ¡lonccau.

—  T on  idée est exce llen te ; elle m 'en  

suggère  u n e  q u e  j e  crois b o n n e  aussi : 

c ’est d e  donnci ' à cc  travail le  n o m  de 

p a n ie r  ch in o if.

L e  n° 15 est u n  c r iu . . .  m ais  avant, je  

rappelle <i to n  souven ir q u e  je  t 'a i  déjîi in ­

d iq u é  des fleurs d’avoine, e n  velours ; 

celles-ci s’exécu ten t e n  papier. A chète, 

chez m adam e L efort : des feuilles —  du 

p ap ie r  b lanc  —  de  h  cou leu r verte  —  du 

pap ier serpen te  q u e  tu  coupes s u r  une  

la rg eu r  de 3 m illiniètres. —  T u  as, dans 

u n  p e tit  p o t, de  la  gom m e fondue avec de 

l’eau  dans  laquelle tu  as  ensu ite  délayé de 

la  fa rine  —  d eux  p inceaux  —  u n e  large 

peiote e u  percale  —  u n e  p in c e — du  fil 

(le fe r  —  <ies c rins  uoirs , de  la  ouate, u u e  

bobine de  soie ve rt  pistache c t  u n e  poignée 

d 'avoine. Avec ton p inceau , lu  e n d u is  d e  

gom m e un  g ra in  d’avoino, lu  y colles ui> 

c r i n . d e  m an iè re  ii ce  q u ’il le  dépasse de 

3 ceu liin ttrcs .

L e  n "  16 est u n  des d eux  pétales de  la 

ttour. T u  trem pes  le  b o u t de  to u  p inceau 

dans  d e  la cou leu r v e rte ,  tu  le  passes s u r  

le  bas de  chaque pétale, de  m an iè re  ii fur- 

m e r  q u a tre  ou  c in q  petites raies inégales. 

T u  laisses sécher ces pétales, i>uls tu  les 

places s u r  la  pelo te , et avec u u  m ou le  à

filet lu  les crouscs au  m ilieu . T u  endu is  de 

gom m e le g ra in  d ’avoine, avec ta  p ince ,.lu  

p ren d s  u o  des pétales e t  le  cflUes s u r  l 'a -  

voino, Il p a r t i r  du  b a s ;  en  faco de  celu i-c i 

t u  on colles u n  second, de  m anière  q u e  le 

creu x  soit en  dedans. 3 cen tim ètres  après 

la fleur, tu  a ttaches u n  au tre  c r in ,  e l le  cou­

vres d ’u n e  b a n d e  de  pap ier serpen te  que 

t u  tou rnes  en  spirale e n  te n a n t  les c rins  

e n tre  le  pouce  c t  l 'index de  ta  m ain  gau­

che , e t  g u id au tle  p ap ier d e  ta  m a in  droite.

Si le  pap ier sc casse, m ouille-le avec tes 

lèvres, e t  continue.
L e  n° 17 rep résen te  deuK branches  m o n ­

tées e n  bouquet. T u  p re n d s  u n  fil d e  fe r  ; 

avec d e  la  soie plate, ve rt  pistache, t u  y  at­

taches u n e  de  ces b ranches  e t  que lques  

feuilles, pu is  lu  couvres le  to u t  d 'u n e  bande 

de pap ier sei p e u ie ;  lu  fais de  m ôm e pour 

l 'au tre  b ran c h e , e t  tu  les  attaches toutes 

d eux  à  un  fil de  fe r  q u e  tu  en tou res  de  

oua te , c t  d 'u n e  b an d e  de  p ap ie r  serpente. 

Deux de  ces bouquets  sulfisent ; p o u r  le 

dossousd 'm i ch ap eau ; p o u r  coiffure, mêlés 

h des ru iïans  de  v e lo u rs ;  p o u r  ba l, ils 

re tom ben t pa rm i des cheveux ii l’an ­

glaise, e t  do chaque côté d e s  ban d eau x ...  

- A s - t u  fini?— O ui.— Eli b ien , j ’a jouterai 

q u e  ces fleurs son t charm an tes  e n  papier 

ja u n e ,  rose ou  b leu , les petites raies du  

bas des pétales se fe ra ien t couleur m arron .

Le n ” 18 csl !a m oitié  d u  dos d ’u n  maii- 

teau catalan , ce  dos sc  taiUe doub le , en  

d rap  de  125 cen tim ètres  de  large.

L e  n» 19  esi u n  d e s  côtés du  d e v an t

L e  n» 20 est l a  p ièce  d 'épau le  q u i fait 

partie  d u  cainichon.

Le II" 21 est la moitié de  l’a u tre  partie  

de  ce capuchon ;  elle se coud à  la  pièce 

d 'épau le  : étoile c çu tre  é to ile ; le  ro n d  

b a rré  c o n tre  le  ro n d  barré . L e  pointillé  an  

m ilieu duquel e st u u  signe, ind ique  que 

lii, le  capuchon sc  replie  su r  lui-mêm e.

__T u  oublies, J ea n n e ,  c p e  nos nou­

velles am ies ne  sau ro n t pas re lever ces p a ­

trons , lu  devrais  le  le u r  apprendre . Nos 

anciennes  amies so n t assez |)olies p o u r  le
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Ip licTuiclIrc. V ü 'o iis !  sois cluirc c l  sui'- 

to u t  sois b ii 've  d a n s  les cxplicalioiis.

—  J e  >ais estavei'. Vous ûfeudcz su r 

tii'.c ial)le u n  g ran d  m orceau de ¡laiiiei', 

M ius[irenez u n n iO ire c t  un  c iayoa. L e  zéro 

ind ique  tou jou rs  la longueur du  palifiii. 

Vous placez ^o iri ' ini’ire  |)crpciid icuJaiie- 

m e n t  sous le zO i^du  m odèle ji“ 1 8  ( j e  sufn 

posc ) ,  vous (■•cii>ez zOiïi s u r  vo tre  pa))icr. 

Vous t irez  u u e  ligne. Q u a n d  l o u s  lisez u n  

cen t im è tre  e t  d em i s u r  votre m ôtrc, vous 

l’écr ivez; vous cun tinucz  la ligne ! vous 

lisez 9 cen tim ètres  cl dem i, vous les écri­

v e z ;  vous con tinuez la  l ig n e ;  vous lisez 30 

ceulim èti cs; vous con linuez ainsi ju s q u ’au 

cliilTi e 8 7 ,  q u i csl la iia u lcu r  de vo îic  m an­

teau . l’o u r  la  lai'goiir, vous placez votre 

m è tre  liorizontalem eiil, d ev au t lcc li i f fre u ü  

c en t im è tie  et dem i, t o u s  lirez  u n e  ligne, 

q u a n d  vous lisez 7 cen tim ètres  s u r  votre mè­

t re  v o u s  r é c i ' i \ e z ;  vous redescendez votre 

m è tre ,  vous le  placez devan t le  chiirre 30 , 

v o u s  lirez u n e l ig n c ;  vous lisez 37  cen tim è ­

tres , vous les écrivez, et conliim cz ainsi ju s ­

q u 'a u  b a s ;  ensu ite, avec \ n l i e  c iayon  il 

n e  \o u s  est pas difficile d 'é c lian c iu r  le 

h a u t d u  cou, p u is , à p artii du  cliiiTi e 7, vous 

ai rondiüsez u n e  ligne ju s q u 'a u  chiffre 23 , 

e t ju s q u ’au  chilTie 3 7 ,  aloi« vous creusez 

o u  m u u ia n t et \o u s  re inuntez  ju sq u ’.’i ce 

qui; vous a>ez re jo in t le  cliilîre 5 7 ;  vous 

agissez de  n ii 'm e p a r  le  bas. Vous cuupcz 

ie p ap ie r  s u r  touics les lignes ¡ilinnes, cl 

> o trc  paii on  csl taillé, sans  ies reuiiilis.

—  C 'est |>arfaiiement e i in u j eux, pauvre 

J e a n n e ,  mais il le  ftillait. Voilà la  desc rip - 

lio u  de  la plaiiciie de  la pe tite  éd ition te r ­

m in é e ;  à ! a  g rande  m ain tenan t.

l e  n" 22 esl la iiioiiié d u  dos d ’u u  ka i-  

zawock q u i se taille eu  \e luur»  noir.

Le n" 23 csl l’un  des côtés du  devant.

Le II" 2/i est la  m anche  droite. Cette 

in .inche, d o n t la cou lu re  doit é u e  placée 

de m anière  à  tonibei- d ans  la  saignée, n ’est 

cousue q u e  ju s q u ’oii finit la g a n se ;  d e l à  

ju s q u ’au  bas on  la laisse re tu u ib e r  ou  ou 

la  lace avec u u  i i Icuiï; noir.

Ce k aizaw eck se  taille s u r  la  liyiie noire  

en  y a joutant les remplis. 11 se  ga rn it d ’une 

ganse plate e u  suie nu ire , fo rm au l feston 

to u t au to u r  ;  celle gausc est cousue, d ’un 

côté, p a r  u n  po in t d e  soie n o ire ,  e t  de 

l 'a u t r e ,  jiar u n  po in t i>assé dans  u n  tuyau 

d e já is .  Ce k (U ia«eck se brode au m é tie r ;  

celle  m oitié  de dos a , dans  1« bas, trois 

palm es, d o n t u n e  n i'a  em pêchée de  m ettre  

celle q u i  dc\<iit se  trouver au  cûté du  d e -  

van i,  s u r  la  i ia n c h e ;  m ais  lu  l’ajouteras 

facilem ent. Si la  liroderie  des nianchcs 

n ’est pas seinblable ii celle d u  coi-sage, 

c’est que j ’ai \o u Iu  i’ind if |ner (|ue  l’on 

em ployait des perles de  ja is ,  petites, plus 

grosses e l  des tu ja u x  ; tu  vois, q u ’au  bas 

de  la taille e t  dans  le liant, d eux  palm es 

d o i ie n t  se  regaitler. Q uand  tu  au ras  taillé 

s u r  Io n  pa tron  de  pa|>ier ce k a tzaueck , en 

grosse m ousseline  à 25 centim es le n iè tre , 

lu  l’essayeras, afin q u e  s’ii fallait le  ré la r-  

g ir  ou le  ré tréc ir ,  lu  puisses rapp rocber 

o u  é lu igncr les  palmes. —  T u  as fini? —  

J ’ai fini, .—  li t  tu  oublies de  p réven ir que 

ce vê leu ieu t n ’est pas pim r nous , mais 

IKiur les je u n e s  fem m es c l  pou r nus m è­

res  ; tu  oublies encore  c(ue pa rm i tes n o u ­

velles am ies qticlques-uues ne connaissent 

)>as le  pap ier à décalquer,

— 'i 'u as, com m e toujours, |>arfailemenl 

raison. Ce vê tem en t n ’est donc  p o u r  nous, 

q u e  sans la  b ro d e rie ;  nous ne  pouvons nous 

p e rm eltre  q u e  le  galon e l  ses tuyaux de 

jais. Q u a n t au  pa))ier à déca lquer, il fau t 

le  clioi.sir ja u n e ,  ic  p lacer s u r  le  velours, 

du  côté ja u n e ,  placer le  dessin s u r  le  )>a- 

p ie r, e l,  avec un  crayon m iu e  do plomb, 

I ré s -d u r ,  en  suivre tous les contours, puis, 

dessin e t  |)apier 5 déca lquer é la iit enlevés, 

il re s te ra  des palm es d ’u n  b lanc  ja u n e .

Les  ii“‘ 26 , 2 7 ,  28  et 29  son t de  julis 

e n tre -d e u x  p o u r  jKiigneis de  bas de m an ­

ches en  b roderie  anglaise. E n  y ajouUiut un 

feston , on  p e u t e n  fa ire  des g .irn itu res pour 

bouiie ts , pantalons ou  cauiiaoles. O n aura 

g a rn itu re  e l  e n tiv -d e u x  du  m êm e dessin.

L es n “‘ 25 , 30 , 31 , 3 2 ,  3 3 ,  3,>, C'o-
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ra lie . M a r ia , S idon ic , T h è rà e , IIH oïse , vam es, rcnoiivcliiincs los pciils i-icloaux, 

A lexa n d r in e ,  sc brm lciit au  ))lumciis. I  m im o s .. .  J e  t io u v e  q u e  co tm ip s  île \e rh e  

I.e II" 34 est u n  ik s s in  de  voilette, p o u r  ' pluüioiivs fuis c in |i lo jc  inc re n d  parf.nite- 

brodcv cil application de  nansouk , s u r  ' m e n t  rid icu lo , jV ii  c liaiigc... S o u s  a \ous

tuile de  Bruxeiie.s, ou e n  reprises.

Le 11“ 36 est tm  dessin que l’on  brode 

p o u r  rem p lacer l ’ou rle t des serviettes, ou 

celui des d raps  d ’eufa iit,  d u  côté q u i rabat 

s u r  leliorccaii.

—  J ’ai encore  ù le  décrire  uiio gravure 

de  modes. J . 'u i ic  des je u n e s  dainos a u n e  

ju p e  de  popeline à carreaux  écossais, rouge 

e t  v'ci't ;  le  corsage d tiac iié  do la ju p e ,  est 

u n e  espèce d e  veste ; la  ntaiiclio a la forme 

mous<iuelairo. son gilet, en  p iqué b lanc , 

est brudO. L ’au tre  a u iic  robe  de  suie m ar­

ro n  o rn ée  de  cercli’S de ru b a n s  de  velours 

m a rron  p lus fo n c é ; sou  gilet est aussi en 

p iqué b ro d é ;  le  coi'sagp, en  é toile  pareille 

ti Li ju p e ,  e t  fait com m e celui de  l 'au ire  

dam e, est ga rn i de  \e iu u rs  ;  ses nianclies 

son t taillées de  m êm e q u e  celles du  n" 24 

de  la planclu! I .  I.ii petite  fillo a , s u r  sa 

robe  de velours bleu , u n  m an leau  castillan, 

taillé s u r  le  pa tron  de  la m êm e planche.

Nous avons de  p lus à  te  p a rle r  d ’un 

ch ien  e n  tapisserie ciiloriéc, u n  te rr ie r  

anglais, q u i p e u t se rv ir  de  p o n d an t au 

K iiig 's-C liarles q u e  nous  t’avons c iivojé . 

F ig u re- to i D arling  dans  son  p rin tem ps.

—  J e  ne  te (ienianderai pas l’explication 

du  rébus , pu isque  tu  l’as m ise  s u r  la  table 

des m atiè res  q u i ic rin ine  l’an n ée  du  J o u r ­

n a l . . .  m ais  n e  crois pas q u e  tn  vas te  ci'oi- 

sc r les b ras , n o n ,  mailcmoisdlo. Vons al­

lez, s’il vous p laît, m ’a ider à  em bellir no tre  

m odeste  appartem ent. M on p é rc  a  quel­

ques  aiuis ce  soir, e t  com m e sa  fo rtune  n e  

lu i p e rm e t i>as de fa ire  beaucoup  de  frais, 

il fau t  q u e  scs invitations n ’aion t point 

u n e  apparence  de  cérém onie , aussi uoti-e 

concieige v ient-il de  p a rt ir  avec des lettres 

écrites à la  m ain. —  J e  suis  to u t  ii lo i , 

dispose de  m o n  lè le  e t  d u  p e u  d ’intc ili-

mis dos fleurs d a n s  tous los \asos. Clé les 

globes des pendu les, o iiIm î los lioiissis des 

cliaisos e t  d e s  fauteuils , ra jigé  livre!-, le t­

tre s  e t  jo u rn a u x ,  ou v e rt  los po rte s  à deux  

b a ttan ts , fait le  feu d u  salon, sorti les  pe ­

tites tasses pou r le  chocolat, les v e rres  il 

p u n c h , les  tasses e t  les serviettes  à tiié, 

rem pli les su c r ie r s ,  taillé les  sandw ichs, 

pu is  le  tout fu t caché dans  u n  cabiiic i, s u r  

u n e  tab le , en  a tteiidaiil la  gale tte , la  brio- 

clic e t  les  savarins <pi devaien t a r i i ' c r  

to u t cliauds à  h u it  heures. C inq h e u re s  son ­

n è re n t  à  N otre-Dam e de  Lorette , on v in t  

m e chercher, e t  le  soir j'accom pagnai m on 

père  e t  m a  m ère  chez F lo rence. Ma toi­

le tte  é ta it fo r t simple : u n e  robe  de  talTeias 

gris, un  katzawcck pareil ga rn i de  passem en­

terie  grise p lus foncép, u n  g ile t de piqué 

b lanc, o rn é  de  boutons dorés , e t  dans m es 

clicvcux u n  nœ r.d  de  voluurs n o ir, placé 

de  chaque  coté, o rn é  aux  doux bou ts  d ’u n e  

frange en  ja is  n o i r ;  p o u r  col, u n  en tre - 

deux  de tulle, su rm o n té  d ’u n e  petite  d e n ­

telle tuyautée  ; p o u r  m anclics, u n  bouiiloii 

de  tulle , fi-oiioé h u n  entro-dciix  pareil el 

u n  m an teau  catalan en  ih a p  m a rro n ,  don t 

j ’avais raba ttu  le  capuchon  s u r  m a tète. 

Los am ies de  Florence firen t u n  pou do 

m usique  ; pu is  on dressa les tables de  je u ,  

e t  nous  nous  assînn-s au to u r  d ’u n e  table 

ronde. Nous é tions ilix dcinoiscUcs fort 

em barrassées de ce  q u e  nous allions deve­

n i r ,  lo rsqu’u n e  b o n n e  m am an  v in t  se pla­

c er  pa rm i nous , e t  nuus proposa de  jo u e r  

au rom an . C’est u n  j e u  d é m o n  en fance , 

n ous  dit-elle. P renez  des p lum es, de  l’c n -  

c re ,  u n e  feuille d e  papier, coupez-la  en  

long, de  m anière  'a e n  fa ire  11) m o rceau x ; 

en  tête de  l’u n ,  écrivez : N '  l ,  S la d c m o i-  

seile, s u r  l 'a u tre ,• .n “ .2, M o tm e m ',  n» 3,

geiice q u e  le  ciel m ’ait donnée .......  J e  ne  ïOîiI, n '  4 ,  ren e o n lrm t,  i i“ 5 ,  d ie m i,  n” 6 ,

p o u rra i  jam ais  assez te  re n d re  cc  q u e  tu  ' penscni, n° 7, exccideni, n» 8 ,  c h a n tfn l,  

fais pou r moi. « X  ces m ots nous  nous  le -  ii“ 9 ,  reg n U en l,  n " 10 , ¡7 en r isu lie .  M ain -
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Ic iiau t re lo u v u c î ccs papiers, brouillez-les jo u rs  d 'au tom ne  —  i l  en  résulte : u n  nia-

corau ieo ii brouille  des dom inos, c t  prenez- 

e n  chacune  u n  s u r  lequel vous ajouterez, 

a p r ts  son  li irc ,  des m ots q u i fe iA n iu n c  

phrase. Nous p rh n cs  chacune u n e  feuille 

de  p a p ie r ,  nous  nous cachîlmcs pou r 

écrire  ; puis , les feuilles rc to u ru ie s  c t  tnC- 

îées, la b o n n e  m am an  les plaça (levant elle 

p a r  o rd re  n u m ériq u e  e t lui. » Mademoiselle 

You-Kia-O-I.i, iiile d 'u n  m a n d a rin  décoré 

d u  troisièm e faoiitoii, e t  J io n i ie u r  le vieonitc 

A r th u r  de  B onneval, lieu tenan t au 6 '  cu i­

rassiers, v o n t  bi'as dessus b ia s  dessous as­

s is te r îl u n e  tragédie d e  R acine, rencontrent 

u n  to r r e n t  q u i dévastait tout s u r  sou  pas­

sage, d is m i  q u e  ie  bon h eu r est chez soi, au 

coin d u  feu , ;jCTs<'nique la  vio est un  che­

m in  couvert d ’épines dans  lesquelles on 

s 'em barlificotie  les ja m b es , exécvtenl une  

danse de  sauvages, avec accom pagnem ent 

de  tam b o u r de  b a sq u e ;  c h a n t 'n t  les hauts  

faits des chevaliei-s de  la Tab le-R onde  —  

» '«ÿ rfîiin ilesbe llc s  nu its  d ’é té  e t les beaux

riagecélébi'ép .'irm onseigneurrarchevC que, 

d ans  la  basilitiue de Notre-Dame d e  Paris.

Après la  le c tiu e  de  cc ro m an , d o n t les 

d ia p itre s  u n  peu  décousus nous  avaient 

beaucoup  am usées, la  b o n n e  m am an  nous 

qu itta . F lo ren ce  la rem erc ia  e n  n o tre  nom , 

e t  nous  recom m ençâm es u u  au tre  rom an. 

T u  compi ends  q u e  l’on peu t y  a jou ter u n e  

foule de  titres , tels q u e  : désirent, c ra i­

g n e n t, couren t, fu ie n t,  e tc . ,  etc.

A p ré sen t,  n ia  chère  am ie, je  puis te 

souhaiter u n e  b o n n e  année , car  m a lettre 

te  p a n ie n d ra  a \a n t  le  p rem ie r de  l’a n ;  

reçois  d onc  n ies vcrux p o u r  ton bon h eu r 

c t le b o n h e u r  des tiens. Cette an n ée  1852, 

d o n t nous  Otions m enacées com m e devani 

Î i r c  la  fin du  m onde  c i ' ilisé, sera, j e  l 'es ­

pè re ,  la  fi» des mauvaises passions e t  des 

folles pensées  q u i,  depuis soixante ans, 

d éc lü ren t n o tre  belle patrie.......  q u e  cha­

c u n e  de  nous  prie  p o u r  e lle! Adieu !

J . J .

BEBDS.

_i

E R A À Â À Â A A  PREN D RE P R E N D R E

Paii«.—Imptimetie de M<"« V« Dondej-Dupri, rus Soinl-Louii, 40.
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